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10S CABALEERGOS DEL TR

crepitando en ansias de regene-

racién social, alld, por tierras
del Sur, soleadas y tostadas como él a
fuego lento. El sol es allf implacable,
como la tradicién y como la justicia
que mandan hacer. Hombres de Ca-
sas Viejas, menos afortunados que los
de Fuenteovejuna, sus coterraneos, y
que no tendrdn probablemente un
Lope que los eternice.

En este ambiente torturado, Fran-
cisco Martinez Gonzalez, alma de
poeta doblada en apbstol, vive, es de-
cir, sufre y suefa, esto es, envia cuar-
tillas a PoPULAR FILM con la traduc-
cibn de sus suefios.

Yo no conozco personalmente a
Francisco Martinez Gonzélez, pero le
adivino y le quiero a través de sus en-
sofiaciones literarias. Es, para mi, el
tipo clésico del escritor que, ante las
cuartillas, se siente Hombre y no Nar-
ciso; le preocupa el «qué» y no el
«cémon ha de escribir. Busca €l pen-
samiento noble, luego lo viste. Cami-
na a la inversa de la vanidad literaria
y sigue la escuela mistica de darse en-
tero a la Verdad por la Verdad mis-
ma, sin esperar recompensa de serpen-
tinas y confetti vistosos en el eterno
antruejo de la republica de las letras
de molde.

Tendencia, por otra parte, mas ge-
neralizada de lo que parece cn nues-
tras tierras de hidalguia, donde, en to-
dos los aspectos, se ha glosado més de
una vez ¢l sublime desplante, casi he-
rético a fuerza de generoso :

«No me mueve, mi Dios, para que-
rerte. .. n

Francisco Martinez Gonzalez no es-
cribe para conquistar fama—que ob-
tendrd bien merecida—, ni menos
para allegar hacienda, que estoy se-
guro despreciarfa con toda la indigna-
cion de su alma hacia los mercaderes
de cualquier clase que sean. Escribe
para ayudar al pueblo a salir de este
desfiladero de injusticias sociales que
'e envuelve y cuya angostura casi le
impide respirar. En el cinematégrafo

a visto, como otros escritores de su
‘temPEl‘am@nto, la ansiada oportuni-
dad de salir a campo y cielo abiertos,

L g adivino solo, incomprendido,

con tal de que no se frustren sus enor-
mes posibilidades y se le convierta,
segiin ha ocurrido con el teatro, en
un arte infecundo, de solaz y esparci-
miento burgueses.

i En qué hermosas conquistas so-
ciales, gracias a la irresistible y arro-
lladora elocuencia del arte que nacio
mudo y ahora balbucea un idioma que
pudiera ser universal, suefian, por dig-
nidad del arte, y bien de la especie,
los roméanticos amigos del cine verda-
dero; ese cine todavia por nacer ¥y
presentido y propugnado insistente-
mente en las paginas de esta misma
revista ! ;

Hace bien Mateo Santos, gran intér-
prete de suefios, José clarividente en
el Egipto cinematografico de los siete
afios de abundancia seudocritica ¥y
otros siete de escasez de arte, en aco-
ger las cuartillas de este joven escri-
tor atormentado por la noble y nunca
satisfecha inquietud del mas alld so-
cial, tierra de promisién de la nueva
caravana literaria que, sin un Moisés
genial que nos guie a todos, avanza
rodeada de filisteos que la hostilizan
desde todos los sitios estratégicos del
periodismo tradicional, de la politica,
del teatro..., de la confabulacién plu-
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Figura en la portada del
presente numero, la linda
actriz de Columbia, Loretta
Sayers, protagonista de
““El rey de la velocidad‘‘.

En la confraportada apa-
rece Louis Trenker, el gran
acfor alemdn que protago-
niza el magnifico film de la
Universal, ““Por la Liber-
tad‘’, de reciente é€xifo
en el Coliseumn.

tocratica, decidida a no perder su he-
rencia de egoismos.

Cuando pase el tiempo y se impon-
ga al fin otra concepcién social y un
erudito quiera allegar documentos
para la historia del cine, del verdade-
ro cine, en Espana catalogard POPULAR
FILM entre las escasas fuentes de nues-
tra época y destacara en él los modes-
tos trabajos de ese escritor joven que,
por tierras del sur, suefia, incompren-
dido acaso, y tostado a fuego lento en
un arte cinematografico digno, por su
contenido, de la extensién y del auge
que ha alcanzado entre los hombres.

Este elogio paternal sorprenderd a
Francisco Martinez Gonzélez y le pa-
recerd desmesurado. No es el elogio
cspontdneo al companero, una cosa
que esta a la orden del dia en nuestro
comercio literario. En cuanto al valor
de las acciones, en buena moral, hay
que atenerse a la intencién més que a
las circunstancias externas que las
acompafan; y yo creo, con todo ¢
ahinco de mi fe, que la intencién lite-
raria de este colaborador nuestro es
buena y limpia y levantada como el
sol v saludable y libre como el aire.
Por eso, al presentirle aislado, tal vez
distante de este circulo vertiginoso en
que se mueven la actualidad y el pre-
dicamento literarios, he querido reco-
mendarle cordialmente : «Animo, com-
paifiero, ti eres de los elegidos, porque
te toc6 en la frente el noble espiritu de
la inquietud social. Sigue hasta san-

. grar y caer desfallecido. La generacién

de hidalgos de la pluma, desfacedores
de entuertos, que ahora se estd for-
mando en Espafia, necesita ejemplos
como el tuyo.»

Si un René Clair, un Pabst, un Ma-
moulian, un Sternberg, un Murnau,
un nuevo Murnau, conciben y realizan
obras que den al cine esplendor y ca-
tegoria de arte nuevo con todas sus
consecuencias sociales, es decir, hu-
manas, se deberd siempre a las exci-
taciones de escritores como el que hoy
elogiamos, Esto justifica, a mi enten-
der, si no hubiera otras razones senti-
mentales de solidaridad profesional,
las efusivas lineas que preceden.

AnTONIO GUZMAN




De interés para la mujer

Dado que en Espana méas que salsas o
asados suelen prepararse fritos, habremos
de extendernos en ciertas consideraciones so-
bre esta importante operacién culinaria.

Como en todas las casas, de la mas hu-
milde a la mdés alta, la sartén figura en
preeminente lugar en la cocina, pasaremos
por alto las observaciones que sobre tan
til accesorio pudieran hacerse, y empeza-
remos diciendo que para la operacién lo pri-
mero que se necesita es una substancia gra-
<a que pueda servir de fritura.

Entre éstas debemos considerar primero la
manteca de' cerdo que da excelentes resul-
tades, siempre, claro estd, que sea prepa-
rada con los cuidados que requiere. Derre-
tiremos a baflo marfa las pellas, prescin-
diendo de los chicharrones, que pueden ser-
virse como manjar aparte, sazonados con sal.

Si la manteca es afeja, insipida o falta
de blancura, podemos asegurar que el frito
con ella obtenido no tendra nada de delicado
ni de buen paladar.

En ciertas cocinas se utiliza la grasa del
rifidn de vaca para que el frito resulte de
mejor gusto y color.

Pero cualquiera que sea el vehiculo em-
pleado para freir, puede luego utilizarse co-
mo grasa de repuesto para otros guisos, y
podemos incluso decir que en toda casa
bien administrada y econdmica, una misma
fritura debe utilizarse en varias ocasiones,
siempre que se haya conservado convenien-
temente y sin emplearla en otros usos que
pudieran alterarla o descomponerla.

Debemos hacer una salvedad, y es que
para el pescado solamente deber4d emplearse
como fritura el aceite de olivas, asfi como
para las patatas, huevos y demés comesti-
bles por el estilo. También puede utilizarse
el aceite en repetidas ocasiones, si bien es
verdad que conservandolo en recipientes
aparte : uno para el que se utilice para el
pescado, y otro para los demds comestibles.

Si dedicasemos un poco de nuestro tiem-
po al estudio de los aceites, seria para de-
cir que la mejor manera de conservarlo no
es como se acostumbra en el comercio y en
muchas casas, que lo tienen envasado en
recipientes metalicos, sino en ollas o tinajas
de barro, tinica manera de que no pierda
sus propiedades originales, aunque tarde un
afio en emplearse. Dirfamos también que la
generalidad de los aceites son adulterados y
perjudiciales, por lo tanto, no sélo para los
guisos, sino hasta para la salud, y tanto
cuanto de bueno tiene durante el afio si-
guiente a su cosecha (cuando ésta la efec-
tlan casas serias y de-acrisolada honradez
comercial), resulta luego de pasado este
tiempo perjudicial—sometido a la accién del
fuego—, desagradable e irritante.

Por eso, por la dificultad de hallar aceites
verdaderamente gustosos y saludables, he-
mos crefdo preferible aconsejar el empleo de
la manteca de cerdo o de la mantequilla, se-
guin se indica.

Sin embargo, como para ciertos estoma-
gos resulta preferible el empleo de esta gra-
sa vegdetal, diremos para terminar que lo
mds practico es adquirir el aceite necesario
para todo un mes (una vez demostrada su
buena calidad), y las quince o veinte libras
compradas, ponerlas a fuego vivo en una
cazuela grande. Cuando rompa a hervir se
cchard una cebolla grande en pedazos, y

.posvlarfilm-

cuando se encuentre ya bien tostada, reti-
rese del fuego la cazuela y péngase en el li-
quido, hasta que se apague, un hierro al
rojo. Déjese enfriar después y pasese por
un pafio limpio empapado de agua.

Como es precisamente nuestra nacién la
que mds empleo hace del frito y donde éste
se realiza mejor, creemos innecesario decir
que nunca debe tenerse la sartén repleta de
comida, sino que ésta ira pasando por aqué-
lla lentamente, por unidades de carne, pes-
cado, etc., siendo preferible manipular con

ESPECIALISTA AGRADECIDO

El afamado ortopédico de Barcelona Don A. G
Raymond, considera gue es su deber dar a conocer
alas personas canosas la siguiente recefa cuya pre-
paracién se hace de modo muy sencillo en su casa,

«En un frasco de 250 grs. se echan 30 grs. de agua
de Colonia (3 cucharadas de las de aopag, T grs. de
glicerina (una cucharadita de las de café), el conte-
nido de una cajita de «Orlex> y se termina de llenar
el frasco con aguas.

Los productos para la preparacion de dicha lo-
cidn, que ennegrece los cabellos canosos o desco-
loridos volviéndoios suaves y briillanfes, pneden
comprarse en cualguier farmacia, perfumeria o pe-
luguerfa, a precio madico. Aplfquese dicha mezcla
sobre los cabellos dos veces por semana hasia que
se abtenga la tonalidad apetecida. No tifie e! cuero
cabelludo, no es tampoco grasienta nl pegajosa y
perdura indefinid1mente. Este medio rejuveneceré a
toda persona canosa.

gran cantidad de grasa y poco manjar.

La fritura deberd estar mds caliente cuan-
do se trate de preparar manjares que re-
quieran sobresaltarse y que se cuecen o pa-
san en cuanto han tomado color.

En los fritos en que el rebozado sirve de
guarnicién, debe cuidarse que la intensidad
calérica sea menor que en la grasa em-
pleada.

Rebozados

Consiste en envolver los manjares previa-
mente en una pasta méds o menos densa,
cuidadosamente preparada para que el frito
no pierda su valor gastronémico. Empeza-
remos con la receta del rebozado que se de-
nomina :

Pasta espasiola

Es lo mas sencillo que puede imaginarse,
por cuanfo se compone simplemente de
huevo batido con un poco de harina, o bien
se hace empapando en el huevo batido los
manjares previamente enharinados, que del
bafio de huevo pasan a envolverse en una
capa de pan rallado.

Cuando se trate de freir algo a estilo de
bufnuelo, como sesos, manos de ternera o
carnero, pechugas de ave, etc., preparese
una pasta como sigue:

Se pone upa cantidad prudencial de ha-
rina en un plato, se hace un hoyo en me-
dio y se afiade huevo en proporcién de uno
por cada 200 gramos de harina. Pimienta y
sal molida para sazonar, una cucharada de
cofiac o de ron. Mézclese todo bien y se afia-
de un poquito de leche aguada, de manera
que la pasta sblo tenga la consistencia in-
dispensable para recubrir los manjares en el
espesor de un milfmetro.

Hecha la mezcla se bate con un tenedor
de metal, dejiandolo reposar después por es-
pacio de una hora. En el momento de uti-
lizar la pasta, se le agrega una clara de
huevo batida en punto de nieve, si se quie-
re que el frito se ahueque mucho; pero he-
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mos de advertir que en este caso el manjar
quedarfa impregnado de grasa.

Los pescados, diremos decididamente que
no deben ser rebozados con esta pasta, sing
que resultan mucho mejores con un sencilly
enharinado.

Chistecitos

El capitin, después de pasar revista 4
su compaifa, llama al sargento de semana,
v de muy mal humor le dice:

—Est4 todo sucio y hecho una ealamidad,
Diga a sus compaferos que todos quedan
arrestados y usted inclusive.

Los sargentos le preguntan
después :

—;Qué te decia el capitdn?

—1 Que queddis todos arrestados!

—:Y tu también?

—Yo no. A mf sélo me ha dicho inclusive,

Elmaty

El director de wun periddico publics:
«Ayer compré cuatro kilos de azdcar y en.
contré medio de arena. Si el vendedor no
me envia el medio kilo de azicar que me
falta, publicaré su nombre en este periddico.n

Durante el dia recibié nueve medios kilos
de otros tantos comerciantes.

maomentos

Dos lectoras de POPULAR FILM —Ciudad.—Dirijan:
s¢ 4 la «Star Films, calle Mayor, 4. Madrid. :

C. 4. J—Madrid—Las direcciones que le interesan,
son : Constance y Loretta, First National studios, Bur
bank, California; Marlene y Fay, Paramount Publix
Studios, Hollywood, California; Dorothy, Metro-Gokd
wyn-Mayer Studios, Culver City, California: ILmperio,
Les Studios Paramount, 7 Rue des Reésorvoirs, St Mau:
rice (Seine) Francia. .

Pix Baw.—Alicante.—Nosotros no tenemos ningin es
tudio ecinematografico, ni contratamos artistas. Estd ns
led mal informado.

Josechii—Ledn.—Al sefior Perojo escribale a «Btar
Film», Mayor, 4, Madrid; a nuestra paisana o Fox:
Studios 1.400 N. Westren Avenue, Hollywood, California.
Su articulo es muy flojo y por este motive no se pu
blicard. Para colaborar en nuestra revista hay que
saber decir cosas y decirlas bien.

Maria Ortega.—Moncada.—A Gary Cooper y a lre
dric March, escribales a Paramount Publix Studios
Hollywood, California, y a Charles Farrell a Fox Sr:n-
dios 1.400 N. Westren Avenue, Hollywood, California.
Tenemos mucho guosto en complacerla a usted como @
todos nuestros lectores.

Sebastidn Algaba.—Madrid.—4 Pero de donde se st
can ustedes que Popurar Fiuym tiene unos estudios de
cine y conftrata gente por carta? Su amizo ha -‘-_1"10
victima del timo que podiamos llamar del celiaite
8i nos in lica la Academia (| 1) a que envid esas 70 e
setas (jinocente!) y nos ofrece alguna prueba de gie
las mandé como dice, no tenemos inconyenienie ¢é
denunciar el hecho desde nuestra revista, En lo sooé
sivo debe ser maAs cauto su amigo vy todos clantos
susinan con la gloria de la pantalla. -

R. P.—Ciudad—No tenemos noticiaz de que Maris
Alba, después e figurar como dama en la peliculd
Donglas haya intervenido en otro film. Torens, come
todos los que siguen en Hollywood, espera la oedsion
de revelarse y trabajar, aungue no siempre se consigue:
Crespo estd acutalmente en Espafa o ignoramos &l
piensa regresar a América.

Justo Aguilar—La Palma del Condado—Para 843
cribirse & nuestra revista dirijase a Libreria Hrancest
Rambla del Centro, 8 ¥ 10, Barcelona, gue s el cot
cesionario exclusivo de venta de Poprian FiM
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- popular film

“Jna noche en Cinelandia“

:Os gustaria pasar una noche en Cinelandia, el maravilloso pais
del cinema?

A vosotras, lindas lectoras, porque sabéis que alli os seria factible
encontraros con vuestro galan favorito, o, acaso, con el actor de
pelo gris, pero de indudable prestancia.

A vosotros, simpéticos lectores, porque la vampiresa que alucina

vuestra imaginacion, la ingenua con que sofidis, surgirian de im-

proviso ante vuestros ojos aténitos y avidos de belleza.

Los nietos del Zorro

duchos en esta clase de espectaculos, lograran que la realidad se
vea superada por la fantasia, al ofreceros pasar “Una noche en

Cinelandia ¢ con la fiesta carnavalesca que ha organizado para el

domingo, dia 26 del actual, en el Hotel Oriente, con la cooperacion de

“Popular Film'

Loretta Sayers se ha quitado el antifaz,
convencida de que también la habriamos
conocido.

EL BAILE DE “LOS NIETOS
DELE ZORRO:

Bl baile gue han organizado 1.0s Nietos del Zorro,
con la cooperacion de Tovular Fiosm, recordard por
s alegria gy opor si entonacidn arbislica, los encanta-
doras fiestas de Cinelandia, en las que todo es hello y
deslunbirante.

Los regalos gue han heclo varigs empresag cinema-
fogrdficas, importantes cosas industrieles de nucstia
cindad y la  exquisita westrellan alemana Kathe de
Nagy, serin ofrceidos o las sefiorilas que conecurran, ol
fraife del Hotel Oviente.

Los simpdticos y popidares organizadores de la
to peservan a los gue esistan e agradeble SOrpTesd.

= sCual? Si Io dijévamos no serfe fal sorpresa, pero

Cl desde luego podemos adelantar gque contribwird a dor

audette Colbert, es una “Popea‘ que -a:e.h'ac)."{lr'mr?'i; realce al baile carnavaiesco de Los Nie-
quita el hipo. {os del Zorro. :

-—

Sylvia Sidney, de “Madame Butterfly*.
{Que nos la traigan!

Chevalier, “disfrazado® de cow-boy.




WALT
DISNEY
NO
QUIERE
SER
MILLO-
NARIO

(Conclusion)

«No sén, repuso Walter ; «no me preocu-
po por ellon, . ¢

Y es la pura verdad. Deja a otros el cui-
dado de llevarle la contabilidad. No quiere
saber nada de ntimeros. Podria acostumbrar
su imaginacion a fijarse mas en los nimeros
que en buscar ideas nuevas, v entonces de-
jarfa de divertirse. :

Los ntmeros son inferesantes, a pesar del
criterio de Disney. Por pie de longitud de
film, cuesta tanto de hacer una pelfcula del
ratén Mickey que un film de largo metraje.
Aunque ha inventado varios eficientes dis-
positivos para ahorrar mano de obra, Wall
rehusa hacer economias. Para el confort de
sus animadores, los hombres que trazan los
dibujos, ha instalado una variedad de dis-
positivos desde el de purificar el aire hasta
las mesas de ping-pong. No les deja trabajar
de noche o en horas extraordinarias, para
que no se fatiguen, Tiene mas personal del
que necesita realmente, pagando bien a al-
2unos para gue sg sienten en un confortable
sillon y vayan ideando nuevas ideas y nue-
vos métodos. Y, a pesar de la cris
ga a rebajar el sueldo a sus empleados. La
senora Disney le acusa, sonriente, de tener
mas carino para sus animadores que para
ella misma, y de invertir todas sus ganan-
cias en el estudio. Esto es cierto, aungue

s, se mie-’

. popularfilm -

no lo sea lo primero, Hoy, lo mismo que
hace diez anos, los Disney viven en un «bun-
galown de estilo inglés con seis habitaciones,
en el cual el mayor lujo consiste en una ne-
vera eléctrica. El barrio es pacifico y cerca-
no al estudio, de modo que si a Walt se le
ocurre una buena idea a las tres de la ma-
fiana, pueda saltar de la cama y llegar hasta
su tablero de dibujo en tres minutos.

Por el boulevard de Hollywood ruedan en
todas direcciones lujosos autos europeos  de
estrellas, directores y altos funcionarios, res-
plandecientes de cromo y esmaltados en co-
lor naranja brillante, amarillo u orquidea:
Disney y su esposa comparten un auto de
poco precio de fabricacién americana, que
comprd hace: tres afos. Ninguno de esos
personajes hollvwoodenses se impresionaria
muy favorablemente respecto del joven in-
clinado sobre su volante. Walt no es nada

afectado en el vestir. El dnico lujo que se.

permite son los «wsweatersyn, de los cuales po-
see varias docenas. Si tiene alguna chagueta
lo ignora, |y no hablemos de sus corbatas !

17

Su esposa ha de amenazarlo con un incendio’

o unpa inundacién, con una agresion perso-
nal, con el abandono o el divercio, para
gque se ponga una.

Walter Disney nacié el 5 de diciembre
1901 en el barrio septentrional de Chica-
donde su padre era un pequeno contra-

ta de obras. Su madre era hija del mae
de escuela de Warren (Estado de Ohio). Te-
nia tres hermanos y una hermana. Cuando
Walter tenia cinco afos se fué a vivir a
una granja cercana a Marceline, poblacidn
del Estado de Missouri, y fué alli donde ad-
quirié su aficién por los animales. Durante
los cuatro afios y medio que paséd alli se fa-
miliarizd con los caballos, las vacas, los pa-
tos v los pollos, que no faltaban en la gran-
ja, y de los cuales hizo sus favoritos. Los
potros y los cerdos eran, no obstante, sus
animales predilectos,

La familia de Disney abandond la vida
rural para ir a vivir a otra cindad, Kansas
City, cuando Walter tenfa ya diez anos y
el muchacho se levantaba alli cada dfa a
las tres y media de la mafana, repartia pe-
riddicos hasta las seis, iba a la escuela todo
el dia y por la noche volvia a repartir dia-
Llevé esta vida durante sels afios v
nunca, durante este periodo, dejé de pensar

rios.

en los anorados animales de la granja donde
el nifo se habia sentido tan feliz.

En Kansas City, a la edad de cinco angs
hizo su primer dibujo. Su tinta era muy e
pesa (brea) y ¢l papel era la pared blanca .
la granja. to le valié unos azotes, Comy,
muchos ninos, descubrid que si dibujaba
figuras en poses graduadas en las margenes
de un libro v volvia las pdgdinas de éste r4
pidamente, - las figuras se movian. Pronty
no quedd un libro en la casa en €l cual ng
hubiese un gran nimero de dibujos. No erap
malos, por cierto. Por lo menos eran bas.
tante buenos para que sus padres no se opu.
sieran, unos anos mas tarde, a su decisifn
de cursar estudios artisticos.

Hoy Walt Disney, curiosa mezcla de ge-
nio y de ingenio, vive, respira, come y duer
me para Mickey. Para él hacer fiesta consis.
te en irse al parque zoolégico con su cAmary
particular de ocho milimetros y fotografiar
mas animales todavia.

«Ese raton—se lamenta la sefora Disney—
me ha dejado vinda.n =

Si es viuda la senora Disney, no es lg
que se llama en América «una viuda de
golfn, pues si a otras mujeres sus maridos
‘las tienen abandonadas por su pasion por
este deporte, ella nada tiene que temer por
este lado. Walter ingresé una vez en un
club de golf, pagé diez dolares de cuota,
perdid su contrasena el dia siguiente, y ng
ha estado alli mas en su vida.

El “Baile de la fantasia
cinematografica*

L cinema ha llegado a ser algo tan con-

substancial con nuestra época, que

puede decirse que no existe actual-
mente manifestacion alguna de vida en la
que de una manera u otra se haga alusitn,
o se esté influido por el arte de la pantalla,
_Estamos ahora en pleno carnaval : todo el
mundo se apresta a divertirse durante estas
fiestas, cada cual de acuerdo con sus gustos
v, claro estd, quc con sus recursos. En cada
barrio, en ecada club, cada grupo de amigos,
cada establecimiento organiza su baile de
mascaras, Los aficionados a esas diversiones
tienen «l’embarras du choixn.

Pero se ha organizado un baile que a ns-
otros, cinefstas, nos ha de interesar particu.
larmente : el «Baile de la fantasia cinemato-
grafican que se celebrara en el Hotel Ritz el
dia 26 a las diez de la noche.

Un programa fantdstico : habrd un estudio
aauténticon, pues que serd instalade por
«Orphea Filmy ; se bailard al son de musica
de peliculas sonoras que se proyectaran en
uno de los salones; se tomaran vistas de la
fiesta : vistas y csonidosys, claro esta; serdn
habilitados todos los salones del hotel con
ambientes distintos: Viena, Parfs, Nueva
York, Habana, etc. Habr4, no faltaba mas,
concursos ; de disfraces cinematograficos, et
cétera, ete,

Resumiendo: el «Baile de la fantasia ci-
nematografican promete ser el mas original,
¢l mas sugestivo y, por lo tanto, el mds di
vertido de todos los bailes de carnaval que
s¢ celebraran este ano en Barcelona.

ADVERTENCIA

Por un error involuntario, aparecen
equivocados los nombres de los artistas
de nuestra portada que publicamos en
la primera pdgina, debiendo ser éstos
los de la linda y hermosa Carole Lom-
bard, de la Paramount, y en la copim-
portada, la pareja Martha Eggerth y
Hermann Thimig, protagonistas del film
Aafa, “El azul del cielo®, que distribu-
yen las Exclusivas Febrer y Blay.




Sl' Empresario:

No ovide, que el aconteci-
miento de la temporada lo
ha constituido el estreno en

Pl'mﬂimi Palace

Impresionante drama interpre-
tado por Dorothy Sebastian,
Lloyd Hughes, y Charles
Middleton

l.evaré a puerto seguro sus ne-
gocios en la actual temporada.

Sr. Empresario: (Embarquese en ella!

Distribuidor : JAIME COSTA. - Consejo
de Ciento, 317, principal. - BARCELONA

Concesionario para toda Espana:

J. DE MIER. - OVIEDO

S.1.C. E.

presentara,
en breve,

Richard Dix
Mary Astor
Dorothy Jordan
Erich Von Stroheim

Lavida real en los estu-
dios cinematograficos.

| No es de aviacion.
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fUgUrio
vteetera,. ete., le
cierta que, cuando mas, le
de anos: de

"'\:r ot

vida,
la pri-
(0=

las enfermedades de
mera infancia, entonces no hay que
tarn con él: es un muerto toda la vida.

He leido el Hildegart v me ha
parecido muy apropiado para la clase obre-
raespanola, conmigo
campaieros, que no es precisamente litera-
tura lo gue esthiiamos como necesarios para
la obrera espanola.

Este libra v todo cuanto se
de una maternidad consciente,

salva de

libro de

PEEQ. Treo, Y Orros

haga en favor
ha de ir, for-

. popularjilm-.

cinema social

te. a la conciencia de la mujer, y ya
"I_'nr-nm- que esa conciencia esta rodeada to-
z]'.‘l"_'ILi'IL‘lU.‘-'- f_|\.|(’. COAr-
estancan avances ]1-'1('1.'[ un
cultural de los grandes nii-

: 4 de una marana de
tan y nuestros
mejoramiento
cleas productores.
Y hay que
no «paternidady.
Es a la mujer
‘ulcarle csos principos ;
errores de su ignorancia ;
onocimientos a una profunda preparacion ;
hacerla entendida en todo cuanto pueda re-
= con su mision de madre cuidadosa
role.
¢ Y como expondremos mejor ante
tos problemas?
- una avuda eficaz: el cinema.
preciso contar con bandas apro-

hacer «maternidad» consciente,
a la que hay que ir e in-
hacerle evidente los

ella es-

Tenemos
l§'I'|-|J (S8
piadas.
Films que compendien todo el proceso ¥
desarrollo de una
gros a que estdn expuestos madre e hijo ;
exponer toda una reglamentacién de los ali=
mentos ; .1_»~|‘|>_-“11 L._lJLi‘lL]nn, [e-2H et oY of p e Ch 0 LN
ma: hacer a la mujer consciente, decidida
en si mision.
Y hay que

gestacion ; todos los peli-

abordar este problema rdpida-
mente. Los miles de 111'.1j[':-.'- que mueren
anualmente por efectos de la ignorancia y
la suciedad, nos obligan a repetirlo, ja la
mujer hay que hacerla entendida!

i Que se asombren los timoratos y
rigalla, poco nes importa !

Entre los anos 1go6 y 1925, murieron a
consecuencia de alumbramientos 66.112. Un
promedio anual de j3.305 mujeres!
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recordamos el atraso  del
que si mucho lo esta el
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mas elemental ; como. llevamos, 1!])1LE) £508
conocimientos - a las masas de la ciudag
y el campo por medio de una labor ]m-ia__
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(Hile lt'f.i\L t, no creas que frato de bc‘bﬂtéar il
tu libro; todo lo contrario: me ha parecidy
excelente, pero reconoceras conmigo, de\hh
ese atraso del pmlgmlmdv que no es ]m;_
ratura lo que precisamos. ([mfonm_s,}

cCémo llevamos esos }Hmlptm a Su g
nocimiento, si no saben ni leer?

;Cémo convencemos a una trabajadora 1
las \anLd]m que ha de reportarle el conor
miento de ciertos caspectosn ain  inédifyy
para ella? i

(Umtl la lmtldn‘m\ en tantos [L‘]]ULIII]!EI'.I s
lu- COMmo i”lmhl

El cinema, deleitando e instruyendo, hapg

ol IT]lIJI'lI 5 mis conscientes ¥ (ntfndgdls
]:un.., hay que hacer ese cinema.

Muchos, muchos films

lo esti la

levamos,

como  «Materni
dadn. ¥

Cinema
[r|"]‘l|f"-],

Exposicion c¢lara,
la divulgacidn,

Veraz v exacta en sus
poca literatura.

Si de algo pecaba «Maternidady era de un
cxeesorde titulos que nada decfan a la hue
na orlentacion de la obra, y en cambio s
taban interés a algunos- momentos culminan-
tes de la fabula.

No olvidemos que han de
mujeres.

Deleite v cultura ;
he ahi el postulado.

documental, pero no para

sencilla, Optimismo eq

manifestaciones

ser obras parg

iniciacidn y conciencia

Frastisco MartiNgz Gonzile

Sevilla. febrero de 1g33.

ILLa Manera
Sencillisima Cémo
Puede Adquirirse La
Belleza, El Triunfo Y

~ La Felicidad

Miss Evelyn Denisson, mujer admi-
rada por su extraordinaria belleza, co-
nocidisima artista de los grandes mu-

sic-halls

cumbre de las méas importantes revis-

norteamericanos y estrella

tas frivolas, dice: «Nunca hubiera

Jlegado a alcanzar la felicidad y el

triunfo, de no haber existido los pro-
ductos RISLER y de no haber tenido
el buen acierto de someterme a este
Sélo
al RISLER, y especialmente a sus ma-
POLVOS DE ARROZ,

famoso tratamiento de belleza...

ravillosos

_debo mis éxitos, tanto personales co-

mo artisticos.»
Una mujer de cara grasienta y bri-

llante pierde un noventa y

cinco por
ciento de su belleza, por hermoso que
pueda ser 'su rostro. Hoy es sencillisi-
mo eliminar completamente la graso-

sidad y

Dada la fama que han adquirido en

brillantez del cutis.

el mundo entero los inimitables pro-
ductos norteamericanos de gran belle-

za RISLER,

todas las sefioras ya sa-

ben que los célebres POLVOS DE
ARROZ RISLER contienen un secre-

to exclusivo de fabricacién que trans-

forman la tez en un hermoso rostro de
piel fina, sedosa y aterciopelada.

Usted, Seiiora,
También Puede Triunfar.
Atiéndase A Las Pruebas

NO GASTE DINERO

Pida muestras gratis y una receta
que le hard para usted sola el doctor
Kleitzmann, actualmente en Espana
Indique edad, color y calidad del cu:
tis, color del cabello, etc. Dirigirse al
concesionario para Espafa, sefiof
]. P. Casanovas. Seccién 29, Ancha,
nimero 24, BARCELONA. (Mande
cincuenta céntimos en sellos para gas
tos de franqueo.) :

et

THE RISLER MANUFACTURING Co. - New York, Paris, Londml-:

“RISLER ** Publicity ndm. 823.
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Un actor al que no hay que olvidar

iTAramos €l otro dia a Karen Morley

como a una de las artistas que dfii-

mamente se han ido aduenando poco
a poco del publico con su arte inteligente y
su tenaz labor, comenzada no ha mucho,
siempre en sentido ascendente. Hoy no po-
demos menos de recordar a Robert Montgo-
mery, otro artista como ella, sencillo y so-
convincente,

brio pero

que siguié hace algun
tiempo la misma ftrayec-
toria que la actriz antes
citada.

Vengo a hablar hoy de

Robert Montgomery, pues

Robert
Montgome-
ty no in-
tenta nun-
ca seducir
al piablico

con éfectis-

no sé por qué, me pare-
ce que se le tiene algo

olvidado. Se debe esto,

indudablemente, a que de

algun tiempo a esta parte

no se ha estrenado en es-

ta ciudad ningtn film in-

terpretado por este actor, y eso que fos
consta que la Metro tiene en su programa
de esta temporada varias cintas a estrenar
de este artista, aunque quizad se realicen es-
tos estrenos casi al final de temporada; ¥y
probablemente—esto es-una suposicién mia—
de una manera consecutiva, Este método
que parece imperar en muchas de Ias casas
cinematograficas nos parece un. poco, con
|)tjrt;“_'r'i'ﬂ" sea dicho, desacertado. Al publico,
gencralmente veleidoso e inconstante, es: ne-
cesario mostrarle de una manera periédica
y sistemdtica a sus actores mds o menos

por GLORIA BELLO
c?

predilectos, pues l6gicamente, la vista con-
tinua de los mismos es la mejor garantia de

an largo perfodo de éxito. En cambio, si un

actor, por muchas simpatias que haya ob-
tenido sobre el piiblico en varias de sus pro-
ducciones, permanece alejado de la pantalla
en tal o cual cihdad, no por dejar de pro-
ducir peliculas, ‘sino porque los empresarios
van dejando para ltima hora el estreno de
sus films, es natural, y si nd natural ‘muy
cierto, que el entusiasmo del piblico tenga
tiempo 'sobrado para enfriarse y descender

notablemente, no debiendo extrafarnos su

frialdad cuando, al cabo de los li{:mpns, 5
vuelva a estrenar otro film del artista e
cuestion, pues lo ha casi va olvidado,

Pero dejemos a un lado estas disgresio: .
nes, y digamos el por qué-de nuestras sim.
patias por el joven Meontgoimery. A nuestr
entender es el tipo ideal para encarnar g
hombre bueno, juvenil ¥ un poco ingenuo;

ese tipo de hombre que es.
precisamente el antitesis
del wcastigadorn, _\'[nmgg_
mery no o intenta nunea
seducir al publico cop
efectismos ridiculos, sing
que, por el contrario, sy

mos ridicy-
los, sino por
el contrarle,
su sencillez
y modestia
son extraor-

dinarias.

sencillez y modestia son

extraordinarias.
‘Robert no es un hom-
bre elegante en el sentido
general que se le da d
esta palabra, pero se Ve
en ¢l al hombre a la par
que sencillo refinado. No es un wactorazon
porque posee un espiritu demasiado equili-
brado para dejarse l'evar por arranques {el-
peramentales, pero interpreta sus papeles con
una justeza, puleritud y comprensién, que le
hacen duefo de la situacién sin el menor €
fuerzo aparente. Su manera de actuar es di-
ferente de la de muchos, en que no sé obser-
va nunca en ella la preocupacion a;rt{sticas_f’]
«como quedarén que se adivina en el trabﬂl_ﬂ
de otros galanes mucho rrés exp’crimentadqﬁ
que #l. Evita siempre todo lo que sea exhibi-
ci6n innecesaria de sus cualidades de actoh




jsamente esta falta ostentacion,
mo si dijéramos «tranquilidad» que
a todos sus pa s, la que le da ese
n sincero y tan humano.
. actor lo vimos en los comienzos de su
interpretando pequefios papeles en
45 de ambiente deportivo y estudian-
iz4 porque su aspecto juvenil lo reco-
a para esta clase de interpretaciones,
poco a poco fué demostrando que era
un actor de mas envergadura, hasta que se
Jo concedié el papel de upartenaire» de Gréta
en «Inspiracionn.
A nosotros nos parecio su
labor en este fitm verda-
deramente notable inter-
pretando el «roln del jo-
ven provinciano enamora-
do de la famosa modelo
parisién que encarnaba
Greta Garbo. Y nos con-
vencid aun mas, porque
su ajo no desmerecio
lo mA mo al lade del
de la sueca genial,
Confiamos gque pronto
os ver de=nuevo a
simp4tico actor en
las pantallas de nuestra
ciudad, pues es una lasti-
ma ‘que su-aparicién se
efectiie tan de tarde en

tarde.

Mas de 600 perso-

nas en escena
_ piMAs de.una his-
\ toria emocionante
como seria dificil
encontrar otra igual, por
la realidad y la crudeza de
sus escenas y por el pro-
fundo interés social 'y hu-
mano del tema, «Soy un
fugitivon es también una

. popularfiim-.

pelicula de gran espectaculo por la cantidad
y multiplicidad de elementos gque se han su-
mado a su realizacién.

En una de las escenas se ven mas de 600
presos en el patio de una cdrcel. En otra,
una cantidad casi igual de soldados que re-
gresan de la gran guerra, Luego, a lo largo
de este film extreaordinario, son muchos los
minutos que transcurren viendo como se
mueven en escena conjuntos no inferiores
a 200 hombtes, ora econstruyendo una mag-
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nifica obra de ingenieria, ora presenciando
la persecucién del prisionero evadido, o en
las escenas. del tribunal, de la sala de baile,
del club y del café.

«Soy un fugitivon es la historia dolorosa y
rigurosamente vivida por un hombre -que
acusa a la justicia de su pafs de no haber
sido justa para €l ni para millares de seres
desgraciados que purgan en las cdrceles cri-
menes que no han cometido. El protagonista
real de esta historia es un hombre de carne
y hueso que vive todavia perseguido sin ftre-
gua por haber escapado dos veces al castigo
que no merecia y haberse atrevido a revelar
vertlades crueles.
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{Cémo! ¢son
estos ftres
simpdticos
chiquillos
del gran

Maurice?

dAcaso del
director Nor-
man Taurog,
que aparece
junto a Che-

valier?

Ne. Estos
tres bebés es-
tin... jinter-
viuvando a

Chevalferl...

COMO
CONOCIO
CHEVALIER

A IVONNE
VALLEE

por

FERNANDO RONDON

Hora que se ha divorciado Chevalier,
muchos periodistas yanquis se han
ocupado largamente de las cdusas del

divorcio. Para la mayorfa de los que los: tra-
taron antes del ultime viaje de Chevalier a
Europa, el hecho ha sido, no sélo sorpren-
dente, sino contradictorio de la vida de'la
pareja en Hollywood y del amor y buena
amistad que se profesaban. Chevalier era
uno de los pocos maridos felices. No sélo le
ligaba a su mujer el carifio de varios anos,
sino también la compaifa en dfas no tan
prosperos y el recuerdo de triunfos teatrales
comunes. Ademads, Chevalier nunca disimu-

16 lo agradecido que estaba a su mujer por
haberse consagrado tan abnegadamente a
asistirle y curarle cuando la pasién de la
cocalna se apoderd de él, estando en Parfs,
pocos afos después de la guerra,

Es interesante recordar como conocid Che-
valier a su mujer.

Era el afio 1917. Chevalier, herido en una
de las primeras batallas de la guerra y hecho
prisionero por los ‘alemanes, se habfa esca-
pado del campo de concentracién empleando
el uniforme de un camillero alemén, Estaba
de regreso en Parfs, habfa sido dado de baja
por el Departamento de Reclutamiento co-

mo imitil para el servicio a causa de un fuet-
te trastorno nervioso, y reaparecfa como can-
tante en Un music-hall de Parfs, El director
del espectactlo inserté en los programas ael
estreno la siguiente nota:

«Monsieur Chevalier, que divertird a usted
esta noche con sus canciones, fué herido en
el campo de batalla en el mes de agosto
de 1g14. Ha pasado veintiséis meses en un
campo. de concentracién de prisioneros, ¥ St
esta noche estd cantando mientras los otros
se baten, es porque ha sido honorablemente
licenciado del ejército y porque ya ha cum-
plido con su deber,n




PELUGUERIADEARTE

"MAN®R"

_ INSTALACION PRINCIPESCA
£/PECIALIDAD EN EL RUBIO PLATING HOLLYW@OD
PER_H‘NENTEI E_'l't, PRECI®OS CORRIENTE

INTITUT PE BEAVTE 'MANG®N'’
"'lHAMil_A PE CA'_TAI.UHA 6-BARNA.

Estas cuatro lineas fueron la base de la
popularidad de Maurice. Hasta entonces
nunca habia sido verdaderamente popular ni
nunca su fama pudo compararse con la de
{a Mistinguette. De alli en adelante el can-
tante-soldado fué considerado como un ca-
marada de los que se batfan, como un buen
francés, En algunos music-halls de Paris
volvio a acompanar a la Mistinguette, pero
dfa a.dia su fama y su nombre eclipsaron a
los de la célebre artista, La emulacién co-
‘menzo a transformarse en rivalidad peligro-
sat asf es cuando Leon Volterra, gerente del
Casino, anuncid que la famosa pareja de

- popularjilm-.

la manana a cuatro o cinco de la tarde,
va en las oficinas, ya en los despachos de
los escritores, ya en su camarin o en los
cuartos de proyeccion. Pocos actores tra-
bajan mas que él en la lectura de su co-
rrespondencia, en la preparacion del ma-
terial de publicidad, etc. Hace algunos
arios, Chevalier, mds joven, mas ambi-
cioso y con mas necesidad de dinero, tra-
bajaba atin con mayor ardor en el ensa-
yo de sus revistas.

Durante uno de los ultimos ensayos
parciales de la obra, Chevalier vi6 a una
muchacha de grandes ojos obscuros, be-
lla, modesta, delicada, que estaba senta-
da en una butaca y observaba atenta-
mente todo el movimiento de los actores,
de las camaras, de las bambalinas, etcé-
tera. Sin hacerse presentar por nadie,
Chevalier la abordd y le preguntd como
se llamaba,

—Ivonne Vallee—contestd la
cha.

—c:Le gustarfa trabajar en una pe-
liculo conmigo, seforita?

—iOh!, no, senor Chevalier ; no, gra-
cias, senor.

—¢ Ni siquie-
ra vendria us-
ted conmigo a
charlar un rato?

— No acerca de
la pelicula. Soy
bailarina y nada
podria hacer en el
cine — replicé ella
timidamente.

mucha-

5

—¢Pero por qué parece usted tan asusta-
da?—dijo Chevalier.

—No me lo explico, sefor.

As{ se conocieron Maurice Chevalier y la
que habia de ser mds tarde su esposa. Ivon-
ne acababa de llegar a Parfs a acompanar a
su hermana, cuyo novio habia sido muerto
por los alemanes cerca del Fuerte Vaux, Es-
tando en Hollywood, hace ano y medio, me
explicaba miss Vallee su terrible timidez en
el primer encuentro con Maurice.

—Entonces era yo una upetit sauvagen.
Tenia todas las ideas de las aldeanas fran-
cesas, Mi familia era terriblemente estricta.
Los actores eran considerados entre mis ami-
gas como la gente mds peligrosa. La pri-
pera vez que alguien me llamd artista se me
subid toda la sangre a la cabeza. Nunca en
mi vida me he vuelto a sentir tan avergon-
zada.

No pude menos de preguntarle :

—:Cémo se le ocurrié dedicarse al baile
siendo tan timida y sintiendo tanto terror por
el teatro y la gente de teatro? ;

—Simplemente, las circunstancias. De pe-
quefia era muy débil y escasamente desarro-
llada. Cuando tenia ocho anos, el médico
le dijo a mi madre que debia enviarme a
una escuela de gimnasia si querfa hacer de
mi una mujer. Pero éramos demasiado po-
bres para que mi madre pudiera hacer se-

mejante gasto. Enton-
ces sugirio el meédico
algunas clases de bai-
le y ballet ruso, Co-
nmo en ¢l habfa un

(Contintia en
“Informaciones**)

haile iba a ser separada, ambos creyeron
ganar con ello. Eran estrellas demasaa_do
brillantes para trabajar en un solo escenario.

Cuando se separd de su antigua amiga, ya
no le quedaba ningun resto de pasion. Co-
mo no le quedaba tampoco a ella, Pero él
tenfa treinta v dos afios y ella se acercaba
rapidamente a los cuarenta y tantos. Che-
valier se marchd a Londres, donde debutd
frente a Elsie-Janie, El frio y la reserva del
publico britanico cedieron pronto a la admi-
racion carifiosa que el francés despertaba, ¥
Chevalier, desde su primera noche, comenzo
a cimentar en Londres su popularidad como
lo habia hecho antes en Parfs. All{ conoci6 a
un productor de peliculas que le propuso re-
gresar a4 Francia y probar fortuna en la pan-
talla. Chevalier aceptd .la idea en principio,
pero temid que su fama decayese al presen-
tarse en el lienzo sin la gracia de su voz,
sin la picardfa de sus canciones y sin mas
armas que sus naturales cualidades para la
pantomima. De vuelta a Parfs decidié apla-
zar por algunos meses la filmacién de la
cinta y presentarse al publico en una revista
musical primero, Pero el productor consi-
guié arrancarle ‘por escrito una promesa de
contrato para cuando cerrase la revista en
cuestion.

Pronto comenzaron los ensa-
yos. Chevalier ha sido siempre
un infatigable trabajador. Hoy
mismo, a pesar de trabajar
para una companfa americana
que le asegura un salario fa-
buloso, resulten buenas o ma-
las las pelfculas y bajo la di-
reccion de expertos directores,
Chevalier toma parte activa en
la preparacion de sus peliculas.
Ayuda casi siempre a escribir
';'?i letra de las canciones, cola-
nora en la adaptacién de los
argumentos, en la seleccidn del
feparto, etc. Dos meses antes
EJ:‘-' que se comience una pe-
","“1,?1 suya, se le encuentra a
diario en el estudio de diez de
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Johnny Wetsmu-

ller, dando unas
lecciones de na-

tacién a su pe-

queiio camarada,

Jackie Cooper.

CARMEN
DE PINILLOS

c?

iERTO médico receté a un muchacho

desmedrado de Chicago ejercicios dz

natacién para fortalecerse. .Y fué asf
como Johnny Weissmuller vistié por primera
vez el traje de bafo.

Habiendo batido el record en casi todos
los campeonatos de natacién, proclamado
poseedor de una figura varonil, tal vez la
mas perfecta en el mundo, v famoso «Tar-
zany de la pantalla, el Johnny Weissmuller
de hoy es persona muy diferente del endeble
y apocado chiquillo, de origen austrfaco, que
se metié con pasos vacilantes en el estanque
de natacion.

Los primeros esfuerzos de Johnny para
aprender a nadar pusieron.a prueba toda la
decisién y perseverancia de su cardcter. So-

breponfase al cansancio y el desfallecimien-
to con el ansia de adquirir salud. Y no so-
lamente obtuvo la salud, sino que se abrid
el camino de la fama.

Hacfa a'gun tiempo que Johnny Weiss-
muljler se dedicaba a la natacién cuando se
hizo notar por la asombrosa rapidez que
alcanzaba con cierto braceo peculiar suyo.
Los atletas de la escuela de educacién su-
perior lo incluyeron en su grupo, natural-
mente, ¥y William Bachrach, entrenador del
equipo del Illinois Athletic Club, se interesé
por él.

Hasta entonces Johnny habia sido nada-
dor por «intuicidny. Bachrach analizé su
braceo, dirigiéndolo de manera que cada mo-
vimiento adquiriera el grado méaximo de efi-

ciencia en el agua, y ensei6 al joven a des
arrollar toda su natural habilidad. I
Luego, en la Universidad, Johnny partici
p6 en muchos eventos de natacitn, ganando
el campeonato del Amateur Athletic Club en
la estacién naval de entrenamiento en Ios
Grandes Lagos. :
Durante su reinado de amateur gano trein-
ta y nueve medallas de campeonatos ¥ f}lf?
el héroe de las Olimpiadas de Parfs en 1024
y en Amsterdam en 1928. Por todo, ha sido
vencedor en setenta y cinco campeonat0s ¢&
velocidad. s
Su introduccién en la pantalla produjose
de manera curiosa. ;
La Metro-Goldwyn-Mayer estaba buscans
do un.actor para que desempenara el pap=
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Tarz4n, el hombre monon, en la pelicula
nombre, en momentos que Weiss-
actuzaba en una cinta para otra com-
paila, ilustrando el deporte de la natacion.
Cierto funcionario de la Metro-Goldwyn-
Mayer vié aquella pelicula,
_Este es el hombre que necesitamos—de-
clard el funcionario.
:Pero sabrda representar? — pregunté
oLro.
Esto podfa decidirse facilmente.
_le tomaremos una prueba—dijo el pri-
mero—y veremos lo que sale.
Johnny llegd a los estudios aturdido por

la magnitud de la organizacion y con la casi

- popularfilm-

certidumbre de que no servirfa para el caso.

El coronel W. S. Van Dyke, director de
la produccién, acudié a un medio seguro de
curar aquel obscuro sentimiento de inferio-
ridad.

—: Mira, mocetén, vas a hacerlo bien o te
arrancaré uno de esos enormes pulmones!
—jactése Van Dyke—. Lo tnico que nece-
sitas es actuar como de costumbre en la vida
real. Eres el tipo viviente de «Tarzann.

Johnny se sintié muy consolado, Tomadron-
le pruebas con varias actrices, decidiendose
al cabo que el rol de heroina lo desempena-
ria Maureen O'Sullivan.

—Este hombre es exactamente el «Tar-
zann que yo imaginaba al escribir las histo-
rias—declaré. Edgar Rice Burroughs, el
autor.

No fué tan facil como todo eso, sin em-
bargo. Johnny trabajé horas enteras, ensa-
vando, aprendiendo los secretos de los dn-
gulos de la camara y batallando con el dia-
logo. Van Dyke le ayudaba en todas sus
dificultades. '

Conforme adelantaba la pelicula, el ad-
mirable talento histriénico del muchacho se
puso de relieve. Aprendid a identificarse con
su personaje, a pensar como lo habrfa hecho
«Tarzann.

Uno de sus momentos de mayor orgullo
fué cuando domind el extrano bramido que
lanza en «Tarzdn, el hombre mono», Encan-
t4base con soltar su grito por todo el estu-
dio, y solia desafiar a Lawrence Tibbett a
que intentara duplicar tal hazana. Diremos
de paso que Johnny y Tibbett son grandes
amigos y salian juntos a menudo a jinetear
por los alrededores. Buster Keaton es otro
de sus compinches, lo mismo que Douglas
Fairbanks.

La verdad es que se ha hecho muy querido

en Hollywood. Al principio le miraban co- |

7

mo a un héroe del-atlétismo’ ¥ le trataban
como trata el piblico a las celebridades de
todas clases; pero luego, la naturalidad y
la simpatia ingénita del muchacho, hicieron
que sus admiradores se convirtiesen en ami-
gos. Hoy, por hoy, es uno de los miembros
més populares de la colonia del cine.

Es de maneras sosegadas, casi timidas.
Antes de hablar se detiene a pensar, y es
sumamente exacto en especificar los hechos.
Habla poco de su labor en la pantalla, pero
estd siempre dispuesto a dar detalles sobre
la natacién, sobre la correcta manera de bra-
cear -y las pequenas tretas para obtener ma-
yor velocidad.

Hay tal simetrfa en las proporciones de
su cuerpo, que apenas se da uno cuenta de
su estatura, Mide 1'8¢ m., con huesos ¥
musculos de acero sin una onza de grasa.




“Joa-batlarina de
Sans-Souci®

LOS GRANDES FILMS DE LA TEMPORADA |

Entre los films mas calificados de la actual temporada, figura el que presentari la
casa Febrer v Blay, de la marca Aafa, y el titulo de

“LA BAILARINA DE SANS-SOUCI*

con un cuadro de intérpretes de primera categoria
encabezado por la bellisima y escultural
Lil Dagover, Hans Stuwe v
Otto Gebuhr.

es una obra de
época, de pre-
sentacion fas-
tuosa, rica de
vestuario y
de gran co-

lorido artis-

tico.

Una peli-

cula que se-

guramente

marcara una

etapa en el ci-

nema europeo.
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ESCENARIO DE “EL MARIDO DE MI NOVIA*

i. suefio de mister Poisson (Andre Ber-
ley), comerciante de conservas al por
mayor, es que su hija Lucfa (Mari

Glory) realice una boda brillante. El quisiera
hacerla duquesa para tener una situacion
mundana que facilitara sus aspiraciones po-
liticas. Sus pretensiones se dirigen al duque
de Barfleur (Pierre Etchepare), a quien quie-
re a toda costa por yerno. Pero existe un

obstaculo: el padre del duque, lleno de pre-

prérroga le es necesaria para termitiar sus
estudios de derecho que le permitirdn, con
la carrera de abogado, crearse una situacion,
Pero Poisson no ha comprendido bien e ima-
gina que ¢l joven no tiene sino dos meses de
vida, Esto es para él un rayo de luz. «5i
hago casar a mi hija con el marqueés—se
dice—y el marqués muere dentro de dos me-
ses, mi hija es viuda v el viejo duque de
Barfleur, que desdefia a mademoiselle Pois-

durante la noche se escapa y va en busca de
su’ joven esposa. Le hace el amor con vehe.
mencia y con tal acierto, que logra conquis.
tarla. Sin embargb, continua durante algiin
tiempo representando delante de su suegry
la comedia que le ha hecho feliz: estd muy
enfermo, morird pronto, su esposa quedari
viuda, etc., ete. Para apresi.lmr su fin, Pois.
son y el duque lo llevan_ttadas las. noches a
los lugares més divertidos de Parls, y cada

R G

——y

Escena de la produccién francesa “El marido de mi novia', de la que son figuras destacadas, Marle Glory y Fetnand Gravey

juicios, se opone a que su hijo se case con
la hija de
dos de la

cuentra el

un conservero. Entre los emplea-
fabrica de mister Poisson se en-
joven marqués de La Cour (Fer-
nand Gravey) completamente arruinado. Po-
co asiduo al trabajo, el marqués llega siem-
pre tarde a la oficina,

Amenazado de cesantia se le ocurre con-
tarle a Poisson, para moverlo a piedad, que
su salud es muy delicada, y le suplica que le

conserve aun siquiera un par de meses. Esta

son, no tendr4a nada que objetar al matrimo-
nio de su heredero con la viuda del mar-
qués de La Cour,

El joven marques, que ama en secreto a
la hija de Poisson, queda encantado de este
proyecto y se presta a él entusiasmado. La
boda se celebra en la intimidad. Mas come
el marqués tarda en morirse, Poisson y el
duque, que estan de acuerdo, se proponen
alojarlo en un pabellén aislado y muy hu-

medo. El marqués parece resignarse, mas

noche se ve obligado a engafarles para des-
embarazarse de ellos y poder ir en busca ¢
su mujercita.

Mas todo acaba por descubrirse, y como el
marqués de La Cour adora a su encantadora
esposa, que le corresponde apdsionadamentes
promete a su suegro no guardarle rencot, ¥
lo que vale mds, facilitarle su carrera poli

‘tica. Mademoiselle Poisson no sera dugue

sa, Pero sera, eso si, la mas dichosa de las
marquesas.




La moda en la pantalla :

Carole Lombatd, luce en fa presente fotografia una ex-
{ravagante ¥ original “toilette’’, compuesta de un

traje gris claro, con una ancha franja en el bajo

de la chaqueta y en el cuello, de piel suave
a grandes manchas. El voluminoso
manguito, haciendo juego, ¥ el

gracioso sombrero negtro

estilo holandesa, com-

pletan este origi-

aaly atrevido

atavio.

11

Karen Motley, nos muestra
un sencillo y elegante traje
maifanero, compuesto de falda
y chaqueta en lanilla de un
color *‘beige* claro, con bu-
fanda y sombrero en tonos
marrén y amarillo apagado.

Mary Duncan, luciendo un
elegante abrigo, dibujado por
Adridn, en pafio mate colot
tabaco, con grandes pufios ¥
cuello de zorro rojizo. Toca
del mismo género del abrigo.
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grado el maximo presti-

gio—Ila monisima Janet
Gaynor y el simpatico
Charles Farrell—apa-
recen juntos otra vez
en una nueva produc-

cién, editada por la

Fox, con el titulo de

“Teresita“

a la que corres-

ponden las fotos

que ilustran esta
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Mom.ﬂﬂtos escéni- g .' -' - s Y “LA DAMA
cos de Ia pro- : . . 7 ... o { AZULN

duccién de
doblada

en espa-

nol vy

que inter-

; retan André
Exclysivas E

: : o o S Baugé y Josse-
Almira W i S o line Gaél.




Unas escenas de la magistral produccién

Metro-Goldwyn-Mayer

“Grand Hotel*

en la que figura un elenco de notabilisi-
mos artistas, a cuyo frente figura e
siguiente grupo de “stars*: Greta Garbo,
Joan Crawlord, John y Lionel Barry.
‘more, Wallace Beery y Lewis Stone,




MoRRIS na-
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SILUETAS DEL CINE PARLANTE

ten Nueva York
el 16 de febrero de

~madame \[un‘

Nethegsole, ¥ pen(’muo tam-
companfa de Charles Erohman.
gue se llamo de soltera Etta Haw-
! ymbién actriz, v obtuvo su mayor
) como crgumn airen de E. H. Sothern
d Chumleyn.

Jester estudio en las secciones de escue-
graduada y esc uela de altes estudios de
. [incoln Sc ‘hool, de Mount Vernon (E
Unidos). Su ul(.]lt’ no qumm que fuese
( y: el 1muhfuim sentia gran inclina-
;.';__'” artistica, y mientras era alumno de la
. lia- altos estudios se trasladé a Nue-
para estudiar un afo en la Art
gue. Mientras se hallaba tam-
L esC Llll’l de altos estudios se
1 los «Westchester Playersn, compa-
dflu \ba permanentemente en Mount
v actuando en ella interpretd pri-
beles en la obra «Smilin Throughy

qn\

tenfa diez y seis anos, Chester
s¢ presentd ante un agente teatral
jo de William \lorln y fué enviado
| agente a visitar 4 Augustus Thomas,
pseritor que iba a (’strorm: «The Copper-
headn, con Lionel Barrymore. Anteriormen-
te. Chester se habfa trasladado a Fort Lee,
| . Jersey, donde Barrymore estaba fil-
mando ..|1m the Penmany, y habia solicita-
do all{ infructuosamente que le dejasen in-
terpretar un, papel de anciano, Ahora obtuvo
papel de un hombre de treinta y cinco
afios en «The Copprheadn y un sueldo de
cincuenta dolares semanales, Esta obra se
representd  veinte semanas seguidas. Des-
pués de algunas otras actuaciones, y durante
un perfodo de lucha, Chester Morris trabajo
en companias permanentes durante veinti-
cinco semanas en  Providencia, Washing-
ton v Baltimore, a razén de dos representa—_
ciones por dia.

Luego actud en la obra «The l.xmtet:.n‘
en ol teatro de Times Square, en Nueva
York, El conecido productor teatral George
M. Cohan, le ofrecié enviarle a Loondres para
actuar en «BEsto es Londres», pefo como pi-
-4 trescientos cincuenta-dolares por sema-
na, lo despidié a cajas destempladas. Estuvo
inactivo varios meses, y aceptd después el
sueldo de doscientos ddlares semanales du-
rante una jira teatral que duré cuarenta y
na semanas, recorriendo 26.0b0 millas ame-

iam Morris estrend un wasketchy vode-
vilesco interpretado por toda la familia: la
m E:

hermanos., l)[‘al)Llf'\ de dos anos de represen-
tar vaudeville, los Mo-

Iris se 2!;1]'5..]1.-.11! en Los

Angeles cuando Cecil B

De Mille les invitd un

dia a cenar en su casa,

pues era amigo de los

padres desde hacia afios.

De Mille miré a Chester

\!(er a traves de sus

s con cristales de

, examind detentda-

mente su rostro y le pre-

Ches

el padre, la hermana, Chester y dos,

Su padre, William William Morris,
is. el conocido ,uun D. W. Grifhth fué :
rtenairen de la se- Nueva York durante el

C‘umu si habia trabajado nunca para la pan-
er contesto que crefa no quedar
«Cualquiera puede quedar ;
qmum: repuso De Mille. Chester
tado para cierto dia por la mane ma en el
estudio, pero cuando se presento alli vi6 que
Mille se habia olvidado
dv L] y habfa emprendido un cruce

bien

3

tres meses de duracién. De

2 Nueva York Chester interpretd algunas
obras teatrales, entre ellas «Crimen, gue es-
tuvo en el cartel durante ano ¥
fialando el mayor éxito de su carrera.

quedd ci-

con 1plm unente

medio,
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i ;1-z1x-n11011
*1 lado de Claudett

Colbert v de su LJ;‘ul:'u‘

fud ‘a

verano de 128, para bus-
car nuevas caras para la
varias 1="m1\ mudas a distintos  actores,
Chester Mor entre ellos. Cuando las prue-
1)'1\1 ”1\"’1011 a Hollywood, el director Ro-
land \\ui vio una de Morris. West iba a
filmar entonces un film parlante «Ronda
nocturna» (presentada en Espana en version
silente). Pregunto a Griffith si fenia inten-
cién de emplear a Morris, ¥ ante su respues-
ta negativa West telegrafic a Nueva York
que necesitaba a Chester Morris en Holly-
wood para filmar «Ronda nocturnan, El pa-
pel de Chick Williams en este film de los
Artistas Asociados le valid en seguida un
contrato con Joseph M. Schenck y Roland
West. Desde entonces ha interpretado va-
rias peliculas como «El sargepto Grischan,
«The big housen (El presi-
die), «la divorciadan, con
Norma ‘-%Ell"ii'(‘r, ¥ algunas
mas. Despues ha interprefa-
do «The h.n Whispersn, otra
vez bajo la direccion de Ro-
lahd West, «Corsarion, bs:
sada bn la célbbre novela de
Walton Green, publicada
por entregas en el Liberty
Magasine, y «Un as en las
nuluw. con Billie Dove,
El 8 de noviembre
1926, Chester Morris
con Sue Kilborn. Tiene un
hijo, Brooks, de cinco anos
y medio de edad, y una hija,
Cynthia, que cuenta unos
diez v ocho meses.

efectud

o

2

La dltima fofo gue se
ha hecho el popu-
lar actor. de Ia U. A,
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T Una escena de
¥ 1a produccién Pa-
ramount, “El tigre
del Mar Negro*,
protagonizado por
Georges Bancroft y

) Miriam Hop-

kins.

(COMO VINO LA
REVOLUCION RUSA?

v torno a este episodio que dejard huella imborra-
ble, se ha fantaseado casi tanto como en torno &
la guerra europea, No en balde ha dicho un es-

critor que ambos acontecimientos podfan parangonarse
en importancia y que serfan los mds grandes entre cuan-
tos conocerfan muchas generaciones, Esta misma impor-
tancia, repetimos, ha motivado que se hayan escrifo in-
finidad de historias sin una légica base de informacidn.

«El Tigre del Mar Negron, produccién Paramount, €s
un documento vivo sobre las tragicas horas que precedie-
ron a la implantacién definitiva del régimen soviético.
En dicha pelfcula, sin partidismos de ninguna clase, nos
es dado admirar las luchas de los que quisieron romper
las cadenas de la esclavitud, y los desesperados esfuerzos
de los poderosos para salvar su vida de Ia ola roja.
“En la confeccién de esta emocionante historia, inter
pretada por Georges Bancroft y Miriam Hopkins, han
intervenido personas que vivieron los trdgicos momentos
que en la obra se relatan y, ademads, la Paramount no
ha escatimado elementos de ninguna especie para que
el espectador pudiese tener una visidn exacta y veraz d‘ﬁ
tan trascendental hecho. Esta conciencia artfstica expli-
ca en parte el grande y merecido éxito que en todas pars
tes ha obtenido tan sensacional y acabada produccion de
arte.




LOS ARTISTAS ASOCIADOS

presentardn, el martes, dia 28, en el

Cinema CATALUNA

Un gra " ortaje

Produccion de HOWARD HUGHES, dirigida por LEWIS MILESTONE.
Intérpretes: ADOLPHE MENJOU, PAT O’BRIEN y MARY BRIAN.

Produccion
de Roland
West, infer-
pretfada por
CHESTER
MORRIS,
ALISON
L OY-D 5y
F.RGESD
KOHLER.

Uni film
de amor,
emocion y

avenfuras.
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HISTORIA CINEMATOGRAFICA DEL

ANO 1932, EN

HOLLYWOOD

por FERNANDO RONDON

(Exclusivo para
(Conclusidn)

Mirian Hopkins hubo de trabajar en dos
o tres cintas g:'im-\_ ;l;lﬂe-a de que la Para-
mount la permitiera desplegar su talento.
Pero cuando le did la ocasion, fué ex-
traordinaria. Bajo la direccién de Lubistch
v con Kay Francis y Herbert Marshall en
«Trouble in Paradisen, !

El sol de Clark Gable ha entrado en per-
petuo eclipse. Nada le ha hecho mas dano
que aparecer en la pantalla de frac o encar-
nando personajes cuyo valor trascendental,
como el }Jl'nl:i_u(ln-l_ﬁl:l de -:IREJ'III\;;"{‘ Interluden,
es un peso asfixiante para el pobre Gable.
Después de todo, debid su éxito a que con
nadie quisieran las damas dotar a sus ma-
ridos de aditamentos mejor
con Gable.

£Oué decir de Marion Davies, las Bennett,
Dorothy Mackaill, Lylian Tashman, las
Talmadge, etc.? Pues que durante todo el
ano ‘ofrecieron magnificas recepciones, bai-
les suntuosos y derrocharon a manos Henas
dinero en trajes, en viajes, hasta en matri-
mMonios.

Para Gloria Swanson parece haber llegado
el fin. Su dltima cinta, «lista noche o nun-
can, nos puso por delante a una jamona que
necesita quitarse de encima algunos anos y
bajar de peso varias libras para poder inte-
resar.

De
a no

'.'.‘-1.'(1

frontales

gue

Ruth Chatterton no nos acordariamos
ser por su divoreio y por su luna de
miel. Todo ello tuvo la ternura, inolvidable
para quien la mira, que tienen los amores
de una solterona con su falderillo.

Elissa Landi, actriz con personalidad, do-
tada de tipo original v de voz musical, actud
con bastante fortuna en «Passport to Hell».

Dolores del Rio, dirigida por King Vidor
con evidente acierto en una pelicula de pri-
mera clase, «Ave del Parafson, probd que
estd flsicamente imposibilitada para actuar
en gl cine parlante. Su voz parece oxidada,
inutil para emitir sonidos interesantes, sen-
tidamente tiernos o coloreados de dramati-
cidad. Sus gestos son también molestos para
el espectador. ;Quién podra dejar de reir
viéndola en aquel close-up en que da e
beber a Joel McCrea y en que el pulimento
perfecto de sus' unas, estilo Hollywood,
quiere injertarse en el atavio de una mu-
chacha de Hawaii?

Edward Robinson actud excelentemente
en dos peliculas, ¥ muy aceptablemente en
otra. Es un actor magnffico, a quien el cine
aun no ha echado a perder, y que tiene un
porvenir brillante. No serd extrano que pron-
to reciba los mismos honores gue este ano
se confirieron a March.

Lo mismo puede decirse de James Cag-
l'lﬂ_\".

Lee Tracy es un debutante del afo que no
carece de personalidad y que con la buena
fortuna que tuvo de trabajar en «Blessed
Eventn, una buena comedia de Warner, ha
ganado la simpatia de numeroso publico.

Tallulah Bankhead ‘perdié su contrato con
la Paramount. :

Robert Montgomery desaparece siempre en
cuanto le toca actuar al lado de mujeres. Le
sucede lo mismo que a Ramon Novarro. Con
chiquillas — Mary Brian, Madge Evans,
Frances Dee—no andan mal. Pero estan
apanados junto a la Garbo, la Crawford, la
Bankhead, Helen Hayes, etc.

Kay Francis v William Powell han tenido
varios exitos trabajando en pareja. Mas o
menos los han merecido. Powell, por su par-
te, realizd una excelente performance en
«High Pressuren.

Dorothy Wilson, la estendgrafa que llegd
a ser -estrella, es una muchacha muy bonita,

“Popular Film*)

que viste con elegancia y que tiene cara de
ser muy inteligente.

Un magnifico actor que sélo aplausos ha
cosechado durante el ano, aun cuando ha si-
do encajado en obras soporiferas, unas; ab-
surdas. otras, es Clive Brook. El, Ronald
Colman, Marshall, March, Howard, Cag-
ney, Stuart Erwin, constituyen un grupo de
primeros actores que todo el afio se han dis-
tribufdo los honores maximos.

Joan Blondell, que debutara también el
afo pasado, se ha aproximado al estrellato
a través de media docena de peliculas, en las
que no deja de arrancar carcajadas al pu-
blico. Le sucede lo mismo que a Ina Claire.
En comedias en que las alusiones al sexo
son constantes, la finura del didlogo es im-
posible. Entonces la cinta solo puede sal-
varse derramando chistes picantes, de fran-
co sabor a menta. En tales pelfculas, la Clai-
re v la Blondell tienen asegurado el éxito.

¢ Ha evolucionado el cine yanqui de
a 19327

La influencia europea es ostensible en la
técnica, a veces en los temas, cast nunca en
la actuacién de los actores ni en lo que tie-
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nen de fundamental las peliculas que Hy
Ilywood exporta.

Hollywood ha estado siempre sordg
inquietud del mundo,

Sus ofdos no se han abierto durante of
afo que muere ni sus sentidos han 1‘L"('-‘lbit|!.,;
la impresion del positivo dolor en que g
mienza a debatirse el pueblo yanqui, Q‘uv
la agitacién del mundo no fuera reflejada (‘ﬁ
peliculas hechas primeramente para los nor.
teamericanos, era facil de comprender, Py
es un poco mas diffcil explicarse por qué ¢
cine americano es faccioso y refractariy 4
todo lo que no sea el puro interés econdmi
co de los productores. Especialmente hoy que
los americanos se estremecen pavorosamente
ante la guiebra mal disimulada de sus prin-
cipios y de todos las instituciones en que
pusieron su fe y su esfuerzo. Censurar a los
politicos es en el fondo tomarles en serio,
De aqui que los films politicos de Hollywand
se unan los mas al capitalismo que se per-
mite el lujo—la insolencia, serfa mejor—dp
ser franco a medias acerca de su propia pu-
trefaccion interna.

Ni el ideal trdagico de nuestra juventud
«que obra bajo el fastidio de una época des-
pojada de sus razones de vivirs, ni los eter.
nos v hondos temas de todos los siglos, se
trasuntan jamas en el lienzo. De aqui la es-
terilidad del cine yanqui, de aqui su acedia
v su envidia al cine europeo y especialmente
al cine rusoalemdn, tnico esfuerzo jugoso
del cine de nuestro tiempo.

ala

Hollywood, diciembre 1632,

EL ARTE DE LA EXPRESION EN EL CINE

por A. DEL AMO ALGARA

{ Conclusién del articulo publicads en el n.® 338)

Tenemos después que las emociones, no
en el momento de expresarlas, que esto es
algo distinto, sino en su formacién, pueden
provocarse en el individuo—aun cuando no
lo exteriorice—espontdneamente, o puede
ser retardada esa provocacién. De aqui que
las podamos dividir también en ulentopro-
gresivasn y de arelampagon, segin las dos
maneras (Beyle-Stendhal) que tienen de for-
marse. El corgullon, como la wenvidian y los
ucelosn, por ejemplo, son pasiones lentopro-
gresivas, que estdn sometidas a una crista-
lizacién constante ; el individuo que las ad-
quiere suele cogerlas y no soltarlas hasta que
no desaparece el objeto que las produce. La
wcoleran, la «iran y el amiedon, aun cuando
sean pasiones consecuentes de otras, descar-
gan rapidamente, y a estas son las que se
les llama relampago.

CALVOS

I B

(Marca registrada

(T

i

Con su empleo desaparece la caspa,
obra como regeneradora del pelo y
vuelve a brotar el cabello.

Es otro de los exitos de
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Barcelona.

Todo esto que queda dicho y que nos ser-
virA de base para el estudio de la expresion
en el cinematégrafo, es en cuanto a las
emociones que intervienen en la interpreta-
cién de una escena de cualquier wescenarion
u obra literaria, Ahora veamos lo que nos
dice el profesor E. Pierret (Lién 1888) con
respecto a la mimica, y las dos cosas que
han de tenerse en cuenta al encarnar un ac-
tor la figura de un personaje en la pantalla.
De aqui que tengamos que considerar que
existen dos clases de expresion, segun que
el hombre sea anormal o normal, y para
cuya interpretacién el autor tieme que mo-
dificar el gesto, adaptdndolo al grado de
anormalidad del personaje que se trate de
representar. Por eso el profesor Pierret dice
que «la mimica se puede dividir en dos gru-
posn, segiin que el que la realiza tenga que
aparecer en escena desempenando el papel
de una persona anormal-—loca, bosracha,
idiota, paralitica, etc.—o0 normal ; esto es,
sana de toda enfermedad mental. Estos dos
grupos a que se refiere este profesor fran-
cés, son los siguientes :

1. En el hombre sano, la expresiin
arapidan, wconcordanten, vadecuadan, «ho-

‘nean y u«persistentes.

Por el contrario, en el hombre enfér-
mo o5 «lentan (tonteria o insvnsibilidad]_:
adiscordanten (la risa, por ejemplo, en sk
tuaciones tristes); wexcesivan (excitacion ma-
niaca) ; «insuficienten (indiferencia); ndif-ol'
ciadan (pardlisis, simulacién...), y ufugits
van (inestabilidad mental).

En «La mujer X»n, que yo recuerdo en
este instante, y por estar dialogada en £as-
tellano, cosa que interviene mucho en estoy
se aprecian admirablemente estas dos situd-
ciones de la expresién, realizadas con exqul-
sita fogosidad par Marfa Ladron de Gueva-
ra. Al principio aparece como una mujer ab-
negada y consciente, que aun aborrecida por
el marido, se preocupa con tierno amor pof
la suerte de su hijo. Despues, degenerada
va y entregada al vicio, sobre todo en la
tltima escena en que aparecen el que trata
de explotarla y ella, podemos ver una serie
de gestos maravillosamente inlerpret_adﬂss
>n los que abunda lo que el profesor Pierret
%0s ensena en el segundo grupo.
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Fantasiot
#],2 bailarina de Saps-Souci*

x esta comedia lirica, que a veces toma
aires de opereta, se ha escogido un
trozo de la historia de Prusia, para
«rlo convenientemente y producir una
\rifstica, con todo el realce que le pres-
ta el vestuario de época y un decorado sun-
fuoso.

s debilidades—y veleidades—de reyes y
rincipes que narra la Historia de cualguier

~en muchos de sus capftulos, estdn aqui

ntados en forma graciosa. La influen-
tia aue ejerce una bella bailarina—Lil Da-
gover—en el 4nimo de Federico el Grande,
¢l idilio que se inicia entre este monarca y
la linda artista, s6lo sirve para apuntar esas
debilidades de los monarcas mas famosos, y
Jas intri devaneos y murmuraciones de
todas las cortes.

Las escenas del «balletn tienen un gran co-
lorido, y en ellas demuestra Lil Dagover,
encantadora y atrayente, sus dotes de dan-
zarini.

En un plano inferior al de la hermosa ac-
triz. destacan Otto Gebiithr y Hans Stuwe.

Es una verdadera ldstima que no se ha-
van cuidado méas Jos letros y que el titu-
lista, en su afdn de destacar la agudeza de

derico el Grande, le haya hecho hablar
unamunescamente, al decir que entender
viene de entendimiento.

El rey de Prusia no era un fildlogo, un
fildsofo, ni un paradojista como nuestro for-
midable don Miguel.

Pero, en fin, esto no dana el valor de la
pellcula como realizacion, aunque si atane al
modo de montarlas en Espana, encargando
de titularlas quienes no conocen la psicologia
de los personajes, ni distinguen de ¢pocas.

«La bailarina de Sans-Soucin pertencce a
las Exclusivas Febrer v Blay, y agradé al
publico.

Tivolis “Teresita*

Janet Gaynor se le ha ofrecido la
ocasidon de encarnar un tipo de mu-
chacha desenvuelta y llena de auda-
tia, en contraste con sus papeles anteriores
de chica timida, dulce e inocentona.
Convertida la menuda y notable actriz en
una chica que convive con la gente de mar,
resulta el mas delicioso y atrevido grumete.
Hay que verla trepar agilmente por las cuer-
das hasta llegar, vela arriba, al extremo del
palo mayor v luego defenderse de la acome-

i
tida de un marinero brutal que pretende

forzarla,

II?s, para nosotros, una Janet inedita y,
sin embargo, la misma de siempre en las
£scenas en que se muestra llena de ternura,
de delicadeza femenina y con una abnega-
cidn bondadosa. :

Este contraste psicoldgico a que la obliga
la indole de su simpdtico personaje, permi-
te a Janet Gaynor desplegar su exquisito
Wmperamento dramatico y su enorme capa-
edad artistica.

Fan acabada es su labor en este nuevo
im de la Fox, que Charles Farrell, su me-
Ior oponente, carece del relieve de otras ve-
CES, ¥ no porque su interpretacién sea me-
nos acertada que en otras L)C?lSiUl'lL’-S, sino
I-"-’If"l-lllli Su graciosa companera se supera de
tal modo que a su lado resulta débil €l tra-

- popular jilm -

bajo de un galan tan formidable como Char-
les Farrell,

Il asunto de «Teresitan es bastante emo-
tivo, rozando en algin momento lo melo-
dramdtico.

La banda gustd a los espectadores, que la
acugit con agrado.

Coliseum:
#Hl marido de mi novia*’

L asunto de esta comedieta no es nue-

vo, pero da lugar a varios lances tan

graciosos y Henos de ingenio, que re-
sulta encantador.

Su misma frivolidad y ligereza es un ali-
ciente para los que consideran la obra de
arte como mero pasatiempo y huyen de lo
trascendental y complicado.

El argumento se reduce a las aventuras
a que da lugar el deseo de un fabricante de
conservas de casar a su hija con un aristo-
crata de rancios pergaminos. Como la hija
del ambiciose fabricante es nada menos que
Mary Glory, una de las westrellasn mas bo-
nitas v refulgentes del cinema francés, cla-
ro es que trae de cabeza, no a un duque,
sino que trastornarfa a todo un Aarbol ge-
nealégico de nobles de la mas vieja solera
aristocracia.

Alternan en la interpretacidn con la pim-
pante Mary Glory, Fernand Gravey, Pierre
Etchetare y Doriane.

«El marido de mi novian fué bien recibido
por el auditorio en gracia a que proporciond
a todos un rato agradable.

Capitol: “Sed de escandalo'*

A prensa yanqui lo supedita todo al

sensacionalismo. La crénica de suce-

sos, convertida en folletin barato, y
el chantage estdn allf a la orden del dia. Al
menos asl es a través de su cinema.

Por lograr un reportaje sensacional se
allanan hogares sin el menor escriipulo mo-
ral, sin sentido de la dignidad humana; se
violan secretos de familia y se deshonra al
individuo.

Por procedimientos tan inicuos se busca

Tintura Marthand
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el gran tiraje, el éxito administrativo de un
periddico.

L.a prensa europea, en general, es menos
wsensacionalistan que la americana y, én
consecuencia, mas decente,

En «Sed de escandalon -se presenta un
ejemplo de los dramas que provoca este tipo
de periodismo. Deja al desnudo el egoismo
brutal, la ambicién desenirenada de
tores de prensa y la doblez y falta de digni-
dad profesional de los periodistas,

Si son realmente tal y como los pintan,
no solo en «Sed de esciandalon, sino-en otras
peliculas americanas que se desarrollan en
las redacciones, muchos delincuentes vulga-
res se avergonzarfan de llamar colegas »
compafneros a periodistas .y editores de este
jaez.

Las escenas puramente dramaticas del
film estan muy bien conducidas, logrando
dar a la accién un alto grado emocional, v
las pinceladas comicas, que suavizan de vez
en cuando la dureza del cuadro, son un
acierto.

El notable actor de Edward (
Robinson realiza en «Sed de escandalon una
de sus mejores interpretaciones. En todo
momento su gesto es sobrio v lleno de na-
turalidad.

También Marion Marsh sobresale en la
interpretacion, destacando un delicioso tipo
femenino,

El drama lleva la marca Warner Bros-
First National, y merecié una buena acogi-
da por parte del piblico.

os edi-

caracter

NOTICIARIO

Dos figuras del cinema
espafiol en Barcelona

E encueniran en Barcelona nuestros es-
timados y distinguidos amigos, el gran
actor Rafael Rivelles, v su bellfsima
esposa, la brillante westrellay del cinema es-
et T\ A l.‘ i A . 2 rea e
panol, Maria FF. Ladrén de Guevara.

Sean bienvenidos estos ilustres artists
gloria de la pantalla hispana,

Padl Muni, el fugitivo

iEmMprE ha sido Padl Muni uno de los

actores de més fuerza y sinceridad de

expresion, de una personalidad mas
definida, dictil v sobria. Recuérdese, si no,
su magistral caracterizacién en el papel de
Scarface. Pero donde Paiil Muni ha llevado
casi hasta lo imposible sus enormes dotes
interpretativas, como actor de temple poco
menos que prodigioso, sobre todo para en-
carnar personajes de la mds recia contextu-
ra draméatica, es en «Soy un fugitivon, la
produccién extraordinaria y verdaderamente
excepeional de la Warner Bros-First Natio-
nal, sacada de las memorias escritas por
Robert E. Burns, un evadido, por dos ve-
ces, de las cérceles norteamericanas.

Para representar en la pantalla el papel
gue Burns ha vivido en la vida real, se ne-
cesitaba un temperamento de artista a toda
prueba. Padl Muni ha salido tan extraordi-
nariamente airoso de su cometido, ha sabido
wvivirn tan bien la historia de Burns, el au-
téntico fugitivo, que después de la realiza-
cién de este film, a Muni se le llama en
Norteamérica sencillamente el Fugitivo,
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Coémo conocié Chevalier
a Ivonne Vallée

(Continuacién de las pdginas 4 y 5

medio de ganarse mas tarde la vida, mi
dre aceptd v fui enviada a una escuela
Burdeos, donde se preparaban a las muc
chas para ingresar en la compania de ballet
del. teatro de la Opera, de Parfs. Mis pri-
meras lecciones fueron un esfuerzo penoso.
Me parecia indigno de una muchacha decen-
te mostrar las pantorrillas y los muslos en
las vueltas del baile. Nunca decfa yo a nadie
cual era mi profesion y cudles mis aspiracio-
nes. Recuerdo que teniendo todavia menos
de quince el 1915, visité un hospital
muy. pobre, en el gue los soldados solo co-
linas, Con otras mucha-
chas de mi barrio decidimos organizar una
colecta semanal para dar una comida acep-
table a los soldados cada viernes, Pero cuan-
do recogimos el []1m ro v llegamos al hospi-
tal, lo primero que dije a la 1‘|L]1wf de guardia
fué esto: «Por fi\:l[. no diga a los soldados
que estoy en una escuela de baile; me per-
derfan el respeto y se sentirfan capaces de
no aceptar nuestra comidan.

Chevalier hubo de insistic con ella para
qué aceptara una pequena parte en la revista

ANOS,

mian bacalao ¥ osar

que estabas p arando, Pero su hermana,
que era mayor gue clla y que he ibia conocido

la animo
Durante

poco 2 la

!:l miseria eén su

violentamente a gue
acostumbrd  un
Maurice.

comenzo a
a la decencia de la

casa v cn Paris
,,.fmu
ensdayons se

wente de L

alron voa
Y Ma ¢ también

modestia v

acostuni-

a la

distinta de
virias veces a

1 col np etamente nuestras
decir Che-
 muchisimo méas talento que
mayoria de las bailarinas. En
revista hicimos un namero
Cuando la estacidn eoncluyd
amigos de Paris y pen-
sabamos seriamente en asociarnos para bai-
lar en adelante siempre juntos, Al afo si-
guiente debutamos como companeros de bai-
Te oficiales eon «Mr. Gall: gher v Mr. Shea
ner. Pronto hubiimos de cas 11| viar los nombres
de nuestro ndmero por «Madame Chevalier
v Monsieur Chevaliern. Desde ese aio
casamiento, anduvimos

Nnuestra prumera
de baile juntos.
dramos los mejor

has-
ta nuestro juntos
casi siempre.
Los triunfos de
ber entibiado el

Hollywood no parecian ha-

amor de Chevalier por la
pequena francesita. Muchas veces quiso él
que ella trabajara en el cine. En «Petit Ca-

fén, en la version francesa, Ivonne tomd Iy
parte gue Frances Dee habia hecho en in
olés, Pero ella no habia nacido para el teg.
tro. Preferia la vida del hogar, Siempre ins-
taba a su marido para retirarse temprano de
ficstas, de comidas, de estrenos, ete. Pros
curaba separarlo de la gente. Tenerlo para
ella sola, Y Chevalier se sentia feliz cuidado
por ella, mimado por la misma chiquilla que
habia side su enfermera en Paris, cuando g
cocaina habia estado a punto de recluirle en
un manicomio por el resto de su vida.

Asi se marcharon a Paris el afo 1031,
Cuando regresaron a Hollywood ya las co-
sas no marchaban tan bien. De hecho, Ivon.
ne se manifestaba celosa de las muchas
miradoras de su marido vy en especial de
Marlene Dietrich. Cuando atn no se liga-
ban estos nombres en las columnas de los
diarios, va las secretarias de la Paramounl
comenzaban a murmurar ¥ a contar que
mas de una vez se le habia visto a Marlene
en el ecamarin de Chevalier a horas en que
se suponia no debia estar alli.

Después-vino el divarcio...

Hollywood 1933.

(Cronica y folos exclusivas para Popuiag
[F1eac.)

LA REALIZACION DE UN GRAN PROYECTO
CINEMATOGRAFICO

kspE que el cine existe, y durante
los Gltimos afos mucho mas atn,
los dirigentes de la industria cine-
matografica han acariciado el sueno audaz
de llegar por medio de fecundas colabora-
clones ¥ estrechas wententesn, a extender en
todas las direcciones su radio de aceidn, a
favorecer la vasta difusién de sus pelfculas
v ensanchar en todo el mundo su zona de
distribucién e influencia artistica.

Iiste proyecto, que durante muchos anos
se¢ ha podido considerar una quimera, hoy
se ha convertido en realidad, gracias a la
oran alianza llevada a cabo entre dos de las
m#s  poderosas  editoras cinematograficas :
United Artists (Los Artistas _\_-,ULiflLan'], de
Amdérica, y British & Dominions Film Cor-
poration, de Londres. Ha firmado un
contrato o largo término por Joseph M.
Schencle, de una parte, obrando como prc-
sidente de United Artists y de otra parte,
por mister Hubert T. Marsh, presidente de
British and Dominions Film Corporation.

Segiin los términos en gue esta redactado
este contrato, la produccidn entera de la im-
portante compania inglesa, que se eleva a
doce peliculas anuales, importan-
cia, serd englobada en el programa de dis-
tribucién de United Artists y difundida por
¢l mundo entero por medio de la vasta or-
ganizacion distribuidora de que dispone.

Para darse cuenta de la envergadura de
esta nueva cententen es util h: resaltar
unza vez mas la importancia de las dos fir-
mas gque han hecho este convenio,

[.a British & Dominions I¥ilm Corporation
¢s para Inglaterra lo que United Artists es
para América ; es decir, la compania de las
grandes estrellas. Desde su fundacién en el
ano 1928, esta joven y entusiasta sociedad,
gracias a la enérgica y acertada direccion de
su presidente, Hubert T. Marsh, ha logrado
crearse un lugar preponderante en el mer-

sido

todas de

cado inglés y subir rapidamente los escalo-
nes del éxito.
Bajo el incesante impulso de este ardiente
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animador, rodeado de colaboradores adietos,
como Herbert Wilcoz, su director de produc-
cidn, que se ha hecho célebre por numerosas
realizaciones, la British & Dominions Film
Corporation ha podido plantear un vasto
programa de produccion amado a comple-
tar de un modo particularmente afortunado
el de United Artists, pues raramente tantos
artistas de fama han llegado a trabajar si-
multdneamente para una misma empresa,

En efecto, las mds grandes estrellas; las
mas populares y simpaticas, los Jaclk Bu-
chanan, Ralph Lynn, Tom Walls, Sydney
Howard, Anna Neagle, Dorothy Buluh{l
Randolph vy Winifred Shotter, ¢
al servicio de la British & Dominions Film
Corporation y seran los protagonistas de las
proximas producciones que distribuirdan Uni-
ted Artists y sus representantes en todos los
parses del mundo.

Actualmente han entrado ya en produe-
cion varios films, como «l.eap Yearn, alFlag
Lieutenants, «King's Cupn, «Derby Dayn,
«Say it with Musicn, «lt’s a Kingn, «The
Little Damozels, «Fifty-Fiftyn, «Blarney
Stonen, mientras Jack Buchanan pmsiguv
la realizacion de su gran film «That’s a good
girly y que Ralph Lynn y Tom Walls rue-
dan en los estudios Imperial de Elstree una
obra de envergadura, «Turkey Timen.

[odos films, simultineamente con
las grandes producciones de United Artists,
serdn presentados en el continente europeo
durante la proxima temporada por los Ar-
tistas Asociados en su version original, con
titulos en sobreimpresion o dobladas en la
lengua del pafs.

La primera alianza cinematografica intet-
nacional es hoy cosa hecha y hay quo feli
citarse por ello, pues esta nueva alianza
pronto dard sus frutos, [Jl](i](‘l‘ld[} los amigos
del cinema ver—hecho vinico en la historia
del séptimo arte—simultdAneamente dos gran-
des producciones bajo la misma ensefa, ¢
emblema de difusién de United Artists gue
habr4a- reunido los «Artistas Asociados dé
ambos Mundosy.

[Elsie

estos
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NOVELA CINEMATOGRAFICA

C“RERORDINRIENTO’"

Produccién Paramount.—Interpretada por Lionel Barrymore y Nancy Carroll
Novelada por Manuel Nieto Galdn.—Editada por Biblioteca Films

{ Conclusion )

Elsa guardd silencio unos instantes. I_.;J. Si=
(uacién en que la colocaba el razonamiento
de Pail era critica en verdad. Por un lado,
«u amor le impulsaba a rechazar aquellos
prejuicios de razas, y por otra, el sentimien-
io de los demas hacfa mella en ella.

Paul la vié vacilar y le dijo:

_;Ves como dudas ahora? ¢Has visto
como va no'tienes la misma energia que an-
P
—; La .misma |—respondié decididamente
Flsa—. - Te dije que nada me imlpm-i:_nba la
opinién de los demds y te lo repito. Cuan-
Jdo se tiene la conciencia tranquila no se debe
pensar en la_opinicfm de los demads, sino en
la de uno mMismo.

—;Y crees que no te reprocharia nada tu
conciencia? — preguntd ansiosamente Paul,
esperando la respuesta de ella como si de ella
dependiera su propia vida. .

—;Por qué me iba a reprochar? . Acaso
¢s delito el amor?

—Pero es que me amarias a mi—insistio
Pail—. Al hombre que todos creen un ene-
migo. X

—El amor no hace distinciones. Es sufi-
ciente que el corazon quiera amar, para que
nazca el sentimiento en él, sin fijarse a quién

1

dma.

—:Y el wotron ?—preguntd Paul.

- Acaso puedes tener celos de él? —le
dijo extranada Elsa.

Pail no sentia celos del muerto : era preci-
samente todo lo contrario. Temia que, pasa-
do aquel instante en el que Elsa, sin fijarse
en su sacrificio y atenta tan sélo al cariio
que sentfa por los viejos, se dejase llevar por
su primer impulso y que pasado algiin tiem-
po la sombra de Walter pudiera interponer-
s¢ entre ellos para deshacer la dicha de aquel
amor.

No pudo ocultar este pensamiento y se lo
confesd - la joven diciéndole :

Yo no puedo sentir celos de Walter. Al
vontrario, dentro de mi pecho sabré guardar-
le siempre un culto fervoroso. Pero temo que
¢l dfa de mafiana puedas recordar mi accién
involuntaria y que la sombra de ¢l nuble
nuestra felicidad.

—No temas—respondi6 ella—. Antes de
confesarte mi amor luché mucho con esta pa-
sion, ; Cudntas noches, cuando mi imagina-
¢idn estaba llena de tf, pensaba en el otro y
la conciencia parecia acusarme de un impia-
doso olvido! Luchaba con esta pasién, que-
riecndola arrancar de mi pecho, queriéndome
hacer todas estas reconvenciones que ti me
haces ahora, pero de nada me sirvieron. A
medida que pasaban los dias, a medida que
iba viendo como estos pobres viejos recobra-
ban la calma que habfan perdido, iba yo sin-
tiendo que mi amor por tf se hacia mds fuer-
&, mas tenaz. Llegd a ser mi obsesién, mi
adilla. Recordaba las dltimas palabras
jue Walter me decfa en su dltima carta y

aquel pensamiento ltimo de ¢l me hacfa sen-

tirme tranquila, me hacfa comprender que yo
también tenfa derecho a un poco de felicidad
después de haber sufrido tanto.

. Elsa se senté en una silla como cansada del
esiuerzo que habfa hecho después de aquellas
foras de intensa emocidn, v Padl se senté a
su lado. 13

La joven siguid diciéndole :

—Al principio, las buenas amigas, las que

€N quererme, me advirtieron que estaban

{I,f.'tﬁ en mf todas las miradas porque me ha-

[’I,““_‘_\'f-flﬂ salir contigo. En un principio sen-
' miedo, un miedo que ahora reconozco que

era ridiculo, porque era tanto como someter
mi felicidad a la voluntad de los demés ; pero
luego me rehice, me hice fuerte y me impor-
t6 poco todo lo que pudieran decir. Te ama-
ba, estaba convencida de ello y me refa, como
rio, de sus ridiculos prejuicios. Yo no puedo
pensar como ellos, me horroriza el pensar
que en nuestros corazones no pueda tener
cabida mds sentimiento que el del odio.
¢Acaso no se firmd la paz? ;No se aplacd
la ira de los hombres? Nosotros, que sufri-
mos los horrores de la guerra, los que tu-
vimos que pasar privaciones, los que sen-
timos el dolor de la pérdida de nuestros seres
mds queridos, los que hemos llorado sobre
las tumbas de tanta juventud sacrificada
inutilmente, somos los que tenemos la obli-
gacion de sentir mayor deseo de unidén para
evitar que aquello pueda repetirse. Con nues-
tro odio no conseguiriamos mas que envene-
nar nuestras almas y producir otra vez el
chogue doloroso; con nuestro amor podre-
mos ir olvidando lo pasado y pensando en un
porvenir més espléndido, mas bello, mas fra-
ternal... Ya ves si estaré segura de gque a tu
lado me espera la felicidad.

’aul sentia una emocidn indescriptible
oyéndola expresarse asf. Cogid las manos de
Elsa y las besd casi con uncion religiosa, le-
vanto los ojos a ella y le dijo:

—; Qué verdad es cuanto dices, Elsa! La
juventud siente como ti. En mi pais, ese
mismo prejuicio que existe aqui, existe tam-
bién, pero solamente entre los viejos, entre
los inttiles y los que no fueron a los campos
de batalla y no vieron lo que es la guerra.
Hablan-de la guerra como de un mal muy
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grande, pero sin poder abarcar toda su mag-
nitud. KEs preciso haberla vivido, haberla
sentido como nosotros la hemos sentido para
poder hablar de ella. Todos esos que conser-
van aun los prejuicios de antes, los que to-
davia ven en los franceses enemigos y en
los alemanes rivales, son los que no estuvie-
ron alli. Para que desapareciese ese odio de
ellos hubiera sido preciso que hubieran sido
combatientes. Por eso mismo, la nueva ge-
neracion que sube aleccionada por los que
han presenciado la guerra, crece sintiendo
todo el horror que la guerra debe producir en
los corazones nobles. Hoy en dia esa juven-
tud trabaja y lucha solamente por conseguir
una paz eterna. Su afan no es el de conquis-
tar los paises con las armas, sino el de ha-
cerlos suyos con su talento, atrayéndolos
amorosamente, no obligadamente.

Aquella conversacion habia ido tranquili-
zando el espiritu de los dos jovenes, la exci-
tacion que momentos antes los posela habia
ido desapareciendo y dejaba lugar a la dulce
tranquilidad de aquel amor que los unia.
Dejaron de pensar un poco en los demés
para pensar en ellos mismos...

LA VICTORIA DEL AMOR

La victoria del amor habfa sido decisiva.
No solamente habia unido aquellos dos cora-
zones, sino que habia conseguido hacer suyo
a otro enemigo irreconciliable como era el
doctor Holderlin.

Aquel hombre que, decia él, habia apura-
do hasta el fin las copas del dolor que pro-
duce la muerte y la del odio, aquel sér que
no hallaba motivo de seguir viviendo si no
era para mantener el odio de su corazén para
todo el que consideraba enemigo de su pa-
tria, habfa sido conquistado absolutamente
por el amor de Paul. Su mayor enemigo le
habfa convertido en su mayor aliado.

Mientras los dos jovenes hablaban, los dos
viejos tiernamente abrazados habfan salido
de la estancia y su mujer le preguntd curio-
samente.

—¢ Dénde vamos?

—Alli—le respondid insinuadamente el se-
nor.

—a Alli ?—volvié a decir su esposa, com-
prendiendo el lugar que le indicaba su mari-
do—.¢ No serfa mejor que estuviéramos con
ellos, gozando de su felicidad?

—Claro que estaremos, mujer—respondié
sonriendo el anciano doctor—. Pero ya has
oido que quiero ofrecerle mi regalo de boda,
algo que me es muy querido y que por nada
del mundo hubiera permitido que lo tocase
nadie. Ven, ven conmigo y ya verds lo que es.

Su esposa, llevada por la curiosidad tan
propia de una mujer, dejé que su marido la
llevase de la mano hasta la habitaciéon de
Walter,

El sefor Holderlin abrié la puerta y se
dirigié a la ventana para entreabrir las per-
sianas que tenfan en una casi obscuridad la
estancia.

Al entrar la luz del dfa el pobre viejo sin-
tié como si aquella luz que alumbraba todos
los objetos que habian pertenecido a Walter
iluminara también su corazén. Aquella vez
no sintié como otras muchas ¢l dolor pun-
zante que le hacia derramar las ladgrimas,
sentia por el contrario un bienestar infinito,
una dicha inefable al encontrarse en aquella
habitacion. Le parecia que abajo estaba su
hijo, el que tenia que ocupar otra vez aque-
lla estancia y mird a su mujer signilicativa-
mente sonriendo,




—;Qué piensas hacer ?- -pregunté de nue-
VO SU«~@Sposa.

El doctor se acercd a la mesa donde esta-
ba la caja del violin y sacé de ella el instru-
mento. Fué de un lade a otro de le habita-
cibn como buscando algo y en vista de que
no encontraba lo que deseaba sacé su pafiue-
1o del bolsillo, Lo sacudi6 en el aire varias
veces y después, con extraordinario cuidado,
limpié el violin,

Lo estreché amorosamente contra su pe-
cho, lo besé apasionadamente y le dijo a su
£sposa

—; No te acuerdas de lo que hacia Walter
siempre que estaba con nosotros?

—S{—respondié ella—. Sabfa que nos gus-
taba ofrle tocar y nos daba un pequefio con-
cierto acompafiado por Elsa.

__Pues eso mismo voy a hacer hoy.

—;Qué vas a darnos un concierto?—pre-
gunté extranada ella mirando fijamente a su
marido.

—No mujer—respondié el sefior Holderlin.
—;Cbémo voy yo a daros un concierto si en
mi vida he tocado un instrumento de mu-
sica?

—¢ Entonces...?

__Justo. El ser el que nos lo dé. Nos hare-
mos la ilusién de que estamos oyendo a
nuestro hijo. .

__§f. si—exclamé con infantil alegrfa su
mujer.

Y los dos viejos, como dos pequenos que
acabaran de hacer una travesura, salieron de
allf llevando el doctor el violin que habia per-
tenecido a su hijo. Entraron adonde estaban
Patl y Elsa, y el doctor le dijo a aquél :

— Este violin pertenecié a mi hijo. Por nada
del mundo hubiera dejado que nadie lo to-
case. Desde que él se fué ha permanecido
encerrado en su caja y alli hubiera queda-
do si usted no hubiera venido. Ningin rega-
lo que le hiciera podria tener tanto valor
como éste. Walter nos distrafa por las tar-
des tocando una bella romanza que €l mis-
mo habfa compuesto en sus ratos de ocio.
Tanto le gustaba que cuando se fué se Hevé
los papeles de muisica para tocarla, si tenia
ocasién en alguna parte, y recordar allf ho-
ras que paso aqui con nosotros. Por todo el

.popular film -

bien que nos ha hecho, yo le entrego este re-
cuerdo de mi hijo para que usted nos dis-
traiga también ¥ la ilusién sea tan comple-
ta como nuestro cariio.

Pail se habia levantado a la llegada del
sefior Holderlin y miraba "alternativamente
a éstey a Elsa.

Sin atreverse a coger el instrumento guar-
db silencio mientras que el doctor le habla-

;Un Poder Decisivo?

poder decisivo, que en los
: lama im&s

Créalo o mo, existe un
e metales se llama |

; : mientos ponen esie poder
8 al alcance de usted:

{ “El magnetismo en ol
| hombre.-La mente cone-
# ciente y subconsciente-La
- d sugestidn voluntaria y la
involuntaria -Aplicacién del ma etismo,-El magne-
tismo en el comercio y en la vida privada,-Para ad-
quirir mirada ma nética.-Como recargar el cuerpo
de magnetismo.-Como evitar pérdidas de magne-
tismo.-Localizacion de magnetismo en diversas
artes del cuetpo.-Magnetizar durante el suefio na-
tural -Magnetizar cartas, objetos y animales.|
atraccion magnétca de los sexos.-La furia de la pa-
sion -El poder decisivo, etc.' Informacidr gratis.
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ba, hasta
lin le dijo:

—=:Qué espera para cogerlo? Se lo ofrez
co de todo corazén.

Elsa viendo la incertidumbre de Paul se
levant6 rapidamente y cogiendo el violin de
manos del doctor se lo entregé a Paul, quien
inconscientemente lo recogio.

— Patl—Ile dijo ella—. El doctor te ofrece
lo que mas ama, no debes dudar en cogerlo.

_No temas hacernos felices, hijo mio—
exclam6 el viejo casi con ladgrimas en los
0j0s.

Patl empezé a pulsar las cuerdas del vio-
lin para asegurarse de que estaba en condi-
ciones de tacar.

El doctor y su esposa se sentaron juntos

que finalmente el sefor Holder-

en un sofda mientras que Elsa sentada ep
una silla esperaba que Pail tocase. :

El miusico tuvoe un momento de il:lfipil‘a.
cidn, recordd los papeles de muisica que ha.
bia encontrado en poder de Walter. Aquelly
musica la habia leldo tantas veces que se Iy
sabfa de memoria y estaba seguro de poder
la interpretar. Pensé ejecutarla, pero up
sentimiento de acusacién le hizo desistir de
ello.

Se colocd el violin sobre el hombro, cogig
¢l arco y aun cuando su voluntad no erg
aquella, sus dedos produjeron las mismas
notas que Walter habfa escrito.

Cosa extrafia e incomprensible al misme
tiempo. Aquella musica que tantos recuerdos
suscitaba en equellos viejos no produjo en
ellos ningtin sentimiento de pesar, no- trajo
a su mente el recuerdo de otras horas que
pudiera producir en ellos un malestar de
anoranza, Sino que sintieron una gran dicha
al escucharla de nuevo.

Patl, como inspirado por una voluntad
ajena, segufa ejecutando aquella romanza, y
pasados los primeros compases, atacé brio-
samente la musica sin las vacilaciones de
un principio. i

Los esposos Holderlin le escuchaban son-
riendo, siguiendo el ritmo con la eabeza,
hasta que Elsa, sin podeér contenerse por
méas tiempo, acorddndose de otras tardes en
las que también oy6 aquella romanza, se
levantd de su asiento y fué hacia el piano
que permanecia cerrado desde que Walter
salié de la casa.

Lo abribé enérgicamente y se sentd frente
a él, y al mismo tiempo que Pail tocaba,
ella le acompanaba al piano.

El sefor Holderlin mird a su esposa, Esta
sonrefa bondadosamente y el pobre viejo ro-
ded el cuello de ella con su brazo. Las caras
de ambos se juntaron, y mientras que los
jévenes se miraban amorosamente, tambitn
los viejos se estrechaban con amor, a la vez
que en sus labios flotaba una sonrisa de paz,
de dicha y de buenaventuranza.

FIN

—

“LA NAVE

Por mares e la misteriosa China navega un bar-
co fantasma dedicado a. dudosos negocios que enri-
quecen seguramente a depravada persona sin ningun
humano escripalo.

Ta tripulacion, reclotada entre individuos de di-
versas nacionalidades, todos ellos con cuentas pendien-
tes con la justicia, forma un conjunto abigarrado,
como puede suponerse. Toda clase de fechorias ha-
llan perfecta cabida entre esos malvados personajes que
sblo ceden a la ferocidad desplegada por el capitan de
la nave, cuya férrea disciplina sostiene unas veces con
un acerado latizo y otras con el contundente re-
vilver.

¥n uno de los miltiples complots que surgen entre

los tripulantes para librarse del capitin Ldtizo y po-
der con mas libertad anmentar el nimero de sus sal-
vajes fechorias, emplean el veneno como argumento
para lograr su- objeto; pero la astucia del jefe des-
hace sus terribles planes y obliza al mds decidido de
lne verdugos a tragar el brebaje a él destinado.
Se sucede la triste escena de echar al mar los des-
pojos del cabecilla, y es de ver como aquellas gentes
sp convierten en déciles corderillos, capaces en aguel
solemne momento de musitar una oracién por el alma
del finado.

Llegada la nave al puerto de Shangay, acnden ca-
pitan ¥ marineros & un lupanar, donde el baile, el
vino, las mujeres y los especuladores de mala ley,
son el principal elemento de vida del estableci-
miento.

Bl capitan ofrece a la venta perlas de tamaifo
ssombroso 1tecibiendo en cambio dinero, cocaina, etc.

Una bailarina ejecuta upna danza obscena que es
coreada por la concurrencia, cuando llega un joven
amigo de la danzante.

El capitan Latigo, impresionado por la rara belleza
de la muchacha, le ruega le escuche y, complacido,

EL ODE

le regala unas perlas a cambio de un zapato. e
suscita una disputa entre ambos, y el capitan castiga
a la impudica muchacha a latizazos, Se interpone el
joven Barton (Lloyd Hughes), que amenaza al ca-
pitan, siendo atacado por un negro atlético, criado
del capitan. En la lucha el negro sucumbe por efecto
de un disparo, y el joven, protegido por la bailarina,
logra escabullirse. Pero furioso el capitdn, ordena a
dos de sus secuaces que lo detengan, siendo conducido
a bordo bhajo el pretexto de enrolarse como marino.

No muy lejos de Bhangay ocurre un accidente. De
repente, entre la espesa niebla aparece, ante los ate-
rrados ojos del piloto de guardia, la sombra sinjes-
tra de un yate, con el gque choca el barco maldito,
hundiéndolo en las agitadas aguas, Todo son gritos e
imprecaciones prefadas de horribles blasfemias. Los
gritos de socorro dados por una mujer oblizan al ca-
pitan  LAtigo (Charles Middleton), a intentar el sal-
vamento, lo coal es consegunido después de inauditos
esfuerzos. En &l se distingue en forma hercica Barton,
que se lanza al mar y es el primero en sostener el
cuerpo casi inanimado de Grace (Dorothy BSebastian),
que al llegar a bordo con sn marido es objeto de las
ansias carnales de aquellos feroces hombres.

Ordena el capitdn Latigo que Grace sea instalada
en la camara, y al aparecer en cubierta al dia si-
guiente, simpatiza con Barton, siendo sorprendides por
el marido, gue impreca a la pobre mujer, victima de
la fatalidad, ¥ queda concertado entre ambos que al
llegar a tierra deshardn, por medio del divorcio, el
vincuio matrimonial, Entre Barton y el marido: se
han crnzado frases duras, a las cuales pone término
la llamada del capitian, gue invita a comer en sn cé-
mara al millonario matrimonio, siendo acompafados
en el dgape por un doctor al servicio de a bordo. Bar-
ton, con la excusa de anunciar la presencia de un
vapor que cruoza aquellos mares, penetra en el come-

Film de las Exclusivas Jaime Costa,
Interpretado por Lloyd Hughes, Do-
rothy Sebastian y Charles Middletos.

&d

dor ¥ anuncia al capitan su descubrimiento. Este or:
dena a su sobordinado qne ocupe su poesto en o
pierta y dice gque sus huéspedes no se moveran ja:
mas de su lado, especialmente la senora. Bl marido
protesta, y el capitin, bajo amenazas, le hace subir
a cubierta, donde seguidamente planea la forma de
huir-del barco, abandonando a su esposa a Bu suerte.
En su tarea es sorprendido por la tripulaeion que
después de herirlo, lo arroja al mar. Bntonces, ol capl:
tin suplica a la mujer que le corresponda; ella o
rechaza dignamente ayudada por Barton, que ate
ca al capitdn y logra desarmarlo. En este momente
entra la amotinada tripnlacién, prendiendo a Bar
ton y poniéndolo a bLuen recaudo, mientras inubili-
zan a gu jefe, que s atado en la parte mas alta del
palo mayor.

Desembarazados del capitan, toma el mando de 1
nave el mis osado de sns tripulantes, el cuoal, Junto
con sus camaradas, celebra el éxito con un desenfre
nado banguete que termina con una horrachera ge
neral. Dicho bandido ha tenido-buen cuidado de no
beber tanto como los otros, y al comprobar que éstos
duermen, acude a la camara de la prisionera @ fn de
satisfacer sus torpes deseos. El doctor, que simuta
dormir, acude en socorro de Barton, al cual desatd,
v amhbos salen en defensa de la débil mujer, enta-
blandose una feroz lucha, en la cual es hendo o
muerte el doctor y quedando ‘malfrecho Barton. Ta
en cubierta, se reanuda la lucha entre Barton ¥ d
bandido, sucumbiendo éste por haber caido a la. bo-
dega después de recibir un golpe formidable.

Libres ya la eeiora y Barion de aquellos salvies
un sentimiento de piedad para el capitan obliga &
que Barton suba al palo mayor, desatando al cap
tan de sus ligaduras, Luego huyen en nn bote ¥ o
refugian en una isla, donde el amor agoarda @ Gri-
ce y Barton.
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